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RIKSDAGENS SVAR 37/2004 rd

Regeringens proposition med forslag till utlin-
ningslag och vissa lagar som har samband med

den

Regeringens proposition med forslag till kom-
plettering av regeringens proposition med for-
slag till utliinningslag och vissa lagar som har
samband med den (RP 28/2003 rd)

Arende

Regeringen har till 2003 ars riksmdte dverldm-
nat sin proposition med foérslag till utlénnings-
lag och vissa lagar som har samband med den
(RP 28/2003 rd) och sin proposition med forslag
till komplettering av ovanndmnda proposition
(RP 151/2003 rd).

Beredning i utskott

Stora utskottet och forvaltningsutskottet har i
drendena lamnat sina betdnkanden (StoUB
1/2004 rd och FvUB 4/2004 rd).

Beslut

Nu forsamlade riksmote har godként f6ljande ut-
talanden:

1. Riksdagen forutsitter att regeringen noga
foljer hur den nya utldnningslagen funge-
rar och tillimpas och i uppfdljningen ger
akt bl.a. pa olika fragor som har med bar-
nets stidllning och bésta att gora, att det
blir littare for utlindska studerande och
ocksa andra utlédnningar att f4 arbeta och
att denna rétt utvidgas, att behandlingen

RP 28/2003 rd
RP 151/2003 rd
FvUB 4/2004 rd

StoUB 1/2004 rd

av utldnningsfrdgor snabbas upp 6verlag
och sirskilt 1 ett asylfoérfarande i klara
fall, 1 vilken utstrdckning besvér anfors
over Utldnningsverkets egna beslut och
att utlanningsférvaltningen effektiviseras
samt utifran uppfdljningen och den an-
knytande utredningen foreldgger riksda-
gen, 1 forekommande fall snabbt och dren-
despecifikt, forslag till &ndring av den
nya utlinningslagen.

Riksdagen forutsétter ocksa att regering-
en med det snaraste foreldgger riksdagen
som kompletterande normer till utlidn-
ningslagen bestdmmelser om status for
offer for ménniskohandel, bestaimmelser
om forfarandet vid verkstélligheten av av-
lagsnande ur landet, inbegripet anvidnd-
ning av tvangs- och maktmedel, bestim-
melser om mojligheterna att under excep-
tionella forhéllanden avvika frén utlén-
ningslagen samt bestimmelser om mass-
invandring som befogenheter enligt be-
redskapslagen.

Riksdagen har antagit foljande lagar:
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Utldnningslag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§
Lagens syfte

Syftet med denna lag &r att genomfdra och
frimja god forvaltning och rittssékerhet i utlan-
ningsdrenden. Syftet med lagen dr dessutom att
frimja reglerad invandring och internationellt
skydd med respekterande av de ménskliga rattig-
heterna och de grundldggande fri- och rittighe-
terna samt med beaktande av internationella for-
drag som éar forpliktande for Finland.

28
Tilldmpningsomrdde

Pé utldnningars inresa och utresa samt pa de-
ras vistelse och arbete i Finland tillimpas denna
lag och de bestimmelser som utfiardas med stod
av den.

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) utldnning var och en som inte ér finsk med-
borgare,

2) unionsmedborgare och ddrmed jamforba-
ra personer medborgare i Europeiska unionens
(EU) medlemsstater samt medborgare i Island,
Liechtenstein, Norge och Schweiz,

3) transportér varje fysisk eller juridisk per-
son som bedriver yrkesmissig persontrafik luft-,
land- eller sjovdgen eller per jarnvig,

4) visum ett tillstand som berittigar en utlan-
ning att resa in och kortvarigt vistas i Finland,
om Ovriga villkor for inresa uppfylls,

5) uppehallstillstdand ett tillstand for en utlén-
ning att i ndgot annat syfte dn turism eller dér-
med jamforbar kortvarig vistelse upprepade
génger resa in och vistas i landet,

6) uppehallstillstand for arbetstagare ett sa-
dant tillstdnd att vistas i Finland eller pa ett fin-
landskt fartyg som krivs av utldnningar som dm-
nar utféra saddant forvarvsarbete som de inte har
rétt att utfora med st6d av ndgot annat uppehélls-
tillstdnd eller utan uppehéllstillstand,

7) uppehallstillstand for ndringsidkare ett sa-
dant tillstdnd att vistas i Finland som krévs av ut-
lanningar som dmnar idka néring,

8) forvdrvsarbete arbete i anstillnings- och
tjansteforhéllande och annan anstillning dér ar-
bete utfors mot vederlag,

9) ndringsidkare personer som idkar niring
eller utovar yrke under eget namn (yrkesutova-
re) eller som med tanke pa foretagsansvaret kan
jdmforas med sddana personer,

10) flyktingkonventionen konventionen anga-
ende flyktingars réattsliga stéllning (FordrS
77/1968),

11) flykting en utlanning som uppfyller vill-
koren enligt artikel 1 i flyktingkonventionen,

12) flyktingstatus status som beviljas utlén-
ningar som godkénts som flyktingar,

13) internationellt skydd flyktingstatus eller
uppehallstillstand som beviljas pa grund av be-
hov av skydd,

14) asyl uppehéllstillstind som beviljas flyk-
tingar vid asylférfarande,

15) anknytningsperson en person som vistas i
Finland och pé grundval av vilkens vistelse up-
pehallstillstand pa grund av familjeband soks for
en familjemedlem i utlandet,

16) rdadets forordning om bestimmandet av
den ansvariga staten radets forordning (EG) nr
343/2003 av den 18 februari 2003 om kriterier
och mekanismer for att avgora vilken medlems-
stat som har ansvaret for att prova en asylanso-



RSv 37/2004 rd — RP 28/2003 rd, RP 151/2003 rd

kan som en medborgare i tredje land har gett in i
nagon medlemsstat,

17) Schengenkonventionen den i Schengen
den 19 juni 1990 ingédngna konventionen om till-
lampning av Schengenavtalet av den 14 juni
1985 om gradvis avskaffande av kontroller vid
de gemensamma grinserna,

18) Schengenregelverket den helhet som ge-
nom Amsterdamfordraget den 1 maj 1999 uppta-
gits i Europeiska unionens regelverk och som
bestar av Schengenavtalet fran 1985, Schengen-
konventionen fran 1990, medlemsstaternas an-
slutningsfordrag samt beslut och forklaringar av
Schengens verkstéillande kommitté samt rattsak-
ter pa basis av detta regelverk som utférdats se-
nare,

19) Schengenstat en
Schengenregelverket,

20) Schengenomrddet det omrade som bildas
av Schengenstaterna,

21) grdnskontrollmyndighet griansbevak-
ningsvidsendet och andra myndigheter som har
ritt att utfora grianskontroll enligt lagen om
gransbevakningsvisendet (320/1999).

stat som tillimpar

48
Férhallande till andra lagar

Vid behandlingen av drenden som avses i den-
na lag iakttas forvaltningslagen (434/2003), om
inte nagot annat bestdms sarskilt i lag. I frdga om
i denna lag avsedda drenden som giller &nd-
ringssOkande iakttas fOrvaltningsprocesslagen
(586/1996), om inte nagot annat bestims sir-
skilt i lag.

Pé ett asylsamtal som polisen for i syfte att ut-
reda grunderna for asylansokan tillimpas for-
valtningslagen. P& polisens utredning av forut-
sdttningarna for en utlinnings inresa, vistelse i
landet och avldgsnande ur landet samt pa utred-
ning av en asylsokandes identitet, inresa och res-
rutt tillimpas bestimmelserna om polisunder-
sokning i polislagen (493/1995).

Pa undersokning som griansbevakningsvéisen-
det utfor med stod av denna lag tillimpas 47 § la-
gen om griansbevakningsvisendet.

I frdga om inresa av en militdrperson fran en
frimmande stat géller dessutom vad som be-
stdms i territorialovervakningslagen (755/2000).

58§
Respekterande av utlinningars rdttigheter

Nér lagen tillimpas far utldnningarnas rattig-
heter inte begrdnsas mer dn vad som ar nddvéan-
digt.

6§
Tilldmpning av lagen pd minderariga

I beslutsfattande som sker med stdd av denna
lag och som géller ett barn som &r yngre &n 18 ar
skall sdrskild uppmérksamhet féstas vid barnets
bista samt vid omstdndigheter som hanfor sig
till barnets utveckling och hilsa.

Innan beslut fattas i ett d&rende som giller ett
barn som har fyllt 12 &r skall barnet horas, om
det inte dr uppenbart onddigt. Barnets asikter
skall beaktas enligt barnets alder och utveck-
lingsnivd. Aven ett yngre barn kan héras, om
barnet dr sa utvecklat att dess asikter kan upp-
mérksammas.

Arenden som giller minderdriga barn skall
behandlas i bradskande ordning.

78§

Allmdnna foérfaranden inom férvaltningsforfa-
randet

Den myndighet som avgdr ett drende skall ge
parten en bedomning av den tid som behdvs for
att avgora drendet.

Myndigheten skall se till att drendet reds ut.
Parten skall ldgga fram en utredning om grun-
derna for sina yrkanden och dven annars bidra
till utredningen av sitt drende. Myndigheten
skall uppge for parten vilka tilliggsutredningar
som skall ldggas fram i drendet. Begdran om ut-
redning skall specificeras samt sta i ritt forhal-
lande till de utredningsmedel som parten med
hénsyn till sina forhallanden forfogar dver.
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Kan beslutet i ett drende 1 betydande grad pa-
verka avgorandet i ett annat drende som samti-
digt dr anhéngigt, skall d&rendena beredas gemen-
samt och i man av mdjlighet avgoras pa en gang,
om gemensam behandling inte medfér menligt
drojsmal.

8§

Personlig ndrvaro samt anlitande av ombud och
bitrdde

Forvaltningsdrenden enligt denna lag skall
anhédngiggoras personligen, om inte ndgot annat
bestdms nedan. For utredning av drendet kan en
person som befinner sig i Finland dessutom alég-
gas att infinna sig for att horas av myndigheten.
Det kan bestdmmas att den som inte fullgor skyl-
digheten att infinna sig skall hdmtas. Bestim-
melser om polisens skyldighet att ge handréck-
ning finns i polislagen.

Nar ett forvaltningsdrende anhéngiggors och
behandlas far en part anlita bitrdde. Nar ett for-
valtningsidrende anhingiggors och behandlas ar
det ocksa tillatet att anlita ombud, om det inte for
utredningen av drendet eller faststdllandet av ut-
lanningens identitet &r nédvéandigt att utlinning-
en hors personligen eller infinner sig.

Nér drenden som géller dndringssdkande en-
ligt denna lag anhéngiggors eller behandlas far
en part anlita bitrdde eller ombud. En utlinning
kan aldggas att infinna sig personligen vid dom-
stolen sa som bestdms i forvaltningsprocessla-
gen.

Angéende bitrddenas och ombudens behdrig-
het samt tystnadsplikt bestdms sarskilt.

938
Rdttshjdlp

Bestimmelser om utldnningars rétt till ratts-
hjélp finns i réttshjdlpslagen (257/2002).

Nér ett forvaltningsirende behandlas kan
dock ocksé en annan person med juristutbild-
ning dn ett offentligt rittsbitrdde forordnas till
utldnningens bitrade.

Nér domstolen behandlar ett drende som av-
ses i denna lag kan den bevilja utlanningen rétts-
hjdlp utan att krdva utredning om sokandens
ekonomiska stillning. Erséttningen till bitrddet
betalas av statens medel s& som bestdms i ritts-
hjilpslagen.

10 §
Anlitande av tolk och dversdttare

Vid behandling av sddana forvaltningséren-
den eller drenden som giller dndringssokande
som avses i denna lag far tolk anlitas. Myndig-
heten skall ordna tolkning i enlighet med 203 §. 1
forvaltningsdrenden eller drenden som giller
andringssokande far en utlinning dessutom anli-
ta tolk eller dversittare pa egen bekostnad.

Som av myndigheten anskaffad tolk eller
Oversittare far inte anlitas en person som star i
ett sadant forhallande till parten eller drendet att
hans eller hennes tillforlitlighet kan dventyras pa
denna grund eller att partens sikerhet kan dven-
tyras.

Angdaende tolkars tystnadsplikt bestdms sér-
skilt.

2 kap.
Inresa
11§
Villkor for inresa

Av en utlinning som kommer till Finland
kravs det att

1) han eller hon har ett sadant giltigt resedo-
kument som forutsétts och som berdttigar till
grinsovergang,

2) han eller hon har ett sadant giltigt visum,
uppehallstillstand, uppehallstillstdnd for arbets-
tagare eller uppehallstillstand for néaringsidkare
som krévs, om inte ndgot annat foljer av Euro-
peiska gemenskapernas lagstiftning eller ett in-
ternationellt fordrag som &r bindande for Fin-
land,
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3) han eller hon vid behov kan visa upp hand-
lingar av vilka framgar syftet med och forutsatt-
ningarna for den planerade vistelsen och kan
visa att han eller hon har tillrickliga medel for
sin forsorjning med beaktande av savil den pla-
nerade vistelsens ldngd som aterresan till utrese-
landet eller genomresan till ett sadant tredje land
till vilket hans eller hennes inresa &dr garanterad,
eller att han eller hon pa lagligt sétt forméar skaf-
fa sig sddana medel,

4) han eller hon inte har meddelats inresefor-
bud, och att

5) han eller hon inte anses dventyra allmén
ordning och sédkerhet, folkhdlsan eller Finlands
internationella forbindelser.

Angédende grunderna for avvisning bestims i
148 §.

12 §
Grdnsovergangsstdllen

En utldnning far resa in i och ut ur Finland en-
dast via ett grinsovergingsstille, om inte nagot
annat foljer av Europeiska gemenskapernas lag-
stiftning eller ett internationellt fordrag som &r
bindande for Finland.

Grénskontrollmyndigheten kan bevilja till-
stdnd till inresa eller utresa ockséd via nagot an-
nat stille dn ett gransovergangsstille (tillstand
till gransévergdng).

13§
Pass

En utlinning som reser in i eller vistas i Fin-
land skall ha ett giltigt pass som har utfirdats av
en myndighet i hans eller hennes hem- eller vis-
telseland. Passet skall pa uppmaning visas upp
for granskontrollmyndigheten eller polisen.

I en utldnnings pass skall finnas uppgift om
utldnningens namn, fodelsedatum, kon och med-
borgarskap samt hur ldnge passet dr i kraft, vem
som har utfardat det och var det har utféardats. I
passet skall dessutom finnas ett fotografi pa vil-
ket passinnehavaren utan svérighet kan kdnnas
igen.

En utlinnings make och barn som inte har
fyllt 16 &r och som reser tillsammans med pass-
innehavaren kan anvénda utlinningens pass, om
deras namn och fodelsedr samt dessutom ma-
kens fotografi och fotografier av barn som har
fyllt 7 &r finns i det.

Om passets giltighetsomréade inte anges i pas-
set, skall det anses att Finland hor till detta om-
rade.

14§
Godkinnande av pass

Genom forordning av utrikesministeriet kan
nirmare bestimmelser utfirdas om pass som
godkdnns for inresa och vistelse i landet. Ge-
nom forordning av utrikesministeriet kan fore-
skrivas sadana undantag frdn de i 13 § 2 och
3 mom. ndmnda kraven pd innehéllet i pass som
ar nodvandiga for att 6vervaka inresa och trygga
vistelse i landet. Innan en forordning utfardas
skall utrikesministeriet hora inrikesministeriet.

15§
Handling som ersdtter pass

I stdllet for pass kan som en handling som be-
réttigar till inresa och vistelse i landet godkén-
nas nagon annan handling som uppfyller kraven
enligt 13 § 2 och 3 mom. Niarmare bestimmelser
om dessa handlingar kan utfirdas genom forord-
ning av utrikesministeriet. Nar forordningen be-
reds skall inrikesministeriet horas.

Grénskontrollmyndigheten kan i enskilda fall
av sirskilda skil sdsom tillfélligt pass godkénna
dven ett identitetsbevis eller en motsvarande
handling som inte uppfyller kraven pé pass en-
ligt denna lag.

16 §
Sdllskapspass

Sasom pass for en grupp av utldnningar som
reser tillsammans godkénns ett sillskapspass, av
vilket skall framgd namnen pa deltagarna i resan
och deras fodelsedatum. I ett séllskapspass far

5
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endast medborgare i den stat som har utfardat
passet finnas antecknade.

Reseledaren skall ha ett personligt pass. Var
och en som finns antecknad i séllskapspasset
skall ha ett identitetsbevis som har utfdrdats av
en myndighet i hans eller hennes hemland, for-
utom da det i sillskapspasset finns fotografier av
deltagarna som styrkts med myndighetens stim-
pel.

Vid inresa och utresa skall reseledaren pa
uppmaning ldmna granskontrollmyndigheten en
forteckning 6ver dem som reser pa sillskapspas-
set. Av forteckningen skall framgé namnen pa
deltagarna i resan och deras fodelsedatum.

3 kap.
Visum
17§

Tillimpliga bestimmelser vid behandling av vi-
sumdrenden

I stéllet for forvaltningslagen skall denna lag
och de gemensamma konsuldra anvisningarna
enligt Schengenregelverket till diplomatiska be-
skickningar och konsuldra myndigheter tilldm-
pas pa anhdngiggorande av visumansdkan, be-
handling av ansokan, beslutsforfarandet, moti-
veringarna till beslut, beslutets innehdll och
meddelande om beslut.

18 §
Visumfrihet och visumplikt

Unionsmedborgare och ddrmed jamférbara
personer kan komma till Finland och vistas i Fin-
land utan visum, om de har ett resedokument
som godkénts i Finland.

Genom radets forordning anges de stater for
vilkas medborgare visumplikt giller och de sta-
ter vilkas medborgare inte behdver visum for att
komma till eller kortvarigt vistas inom
Schengenomrédet.

Angéende visumfrihet for innehavare av rese-
dokument for flykting bestdms i den europeiska

overenskommelsen om avskaffande av vise-
ringstvang for flyktingar (FordrS 36/1990).

19 §

Visumplikt efter det att vistelsetiden utan visum
gdtt ut

Utldnningar vilkas vistelsetid utan visum
inom Schengenomradet har gatt ut dr skyldiga att
skaffa visum eller uppehallstillstand.

20§
Olika slag av Schengenvisum

Ett Schengenvisum kan vara engéngsvisum,
flergdngsvisum, genomresevisum, visum for
flygplatstransitering eller aterkomstvisum.

Engéngsvisum kan beviljas for en enda inresa
till Schengenomradet och for hogst tre ménaders
vistelse. Flergangsvisum kan beviljas for tva el-
ler flera inresor till Schengenomradet. For den
som innehar ett flergdngsvisum far den samman-
riknade totala lingden av péd varandra foljande
vistelser under en tid om sex manader vara hogst
tre ménader rdknat fran det att han eller hon for-
sta gangen kom till Schengenomradet.

Engéngsvisum kan beviljas i1 sillskapspass
som gruppvisum for genomresa eller for vistelse
i hogst en méanad f6r minst 5 och hogst 50 perso-
ner, om syftet dr att de i grupp skall delta i ett
konst-, vetenskaps- eller sportevenemang, eller
for personer som kommer till landet i turistsyfte
och lamnar landet tillsammans. Gruppvisum be-
viljas som territoriellt begransat visum for sjo-
mén som tillsammans reser till eller fran ett far-
tyg som &r i Finland.

Aterkomstvisum kan beviljas for en eller fle-
ra aterresor till Finland under engangsvisumets
giltighetstid eller nér ett uppehéllstillstaindsiren-
de dr anhéngigt.

Genomresevisum kan beviljas for en, tva el-
ler i undantagsfall flera resor genom Schengen-
omradet, vilka varje gang far vara hogst fem da-
gar.

Visum for flygplatstransitering kan beviljas
for sadan vistelse pé internationella flygplats-
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omrdden inom Schengenomradet vilka &r nod-
viandiga pa grund av mellanlandning eller om-
stigning mellan tva resor.

21§
Giltighetstiden for visum

Vistelsedagarna enligt visumet kan beviljas
for anvdndning inom ett ar eller inom en kortare
tid. Av grundad anledning kan det beviljas att
vistelsedagarna anvénds under en tidsperiod som
ar langre 4n ett ar.

Visumet dr giltigt hogst tills resedokumentet
upphdr att gilla.

22§

Anhdngiggorande av visumansdokan och héran-
de av sékanden

Visumansokan anhéngiggors nir sokanden el-
ler sokandens ombud har ldmnat in ansdkan till
en beskickning och nir handldggningsavgiften
for visumansdkan har betalts i samband med in-
lamnandet eller pa ett bankkonto som beskick-
ningen uppgett.

Till visumansokan skall fogas ett giltigt rese-
dokument och vid behov handlingar som anger
syftet med den planerade vistelsen, vistelsens
langd och forhallandena.

Sokanden kan personligen kallas till den be-
skickning som behandlar visumansokan for att
muntligen framfora grunderna for sin ansokan,
om det inte dr uppenbart onddigt att sokanden
hors personligen.

23§
Allmdédnna villkor for beviljande av visum

Visum kan beviljas, om utldnningen uppfyl-
ler villkoren for inresa och om det inte finns
grundad anledning att misstdnka att syftet ar att
kringgé bestimmelserna om inresa eller vistelse
1 landet.

24§
Forsdikringskrav

Av den som ansdker om visum kan krévas en
forsdkring som beviljats av ett tillforlitligt och
solitt bolag eller en tillforlitlig och solid inratt-
ning for tickande av kostnader for sjukdom och
olycksfall eller for hemsdndning, om inte nagot
annat foljer av bilaterala 6verenskommelser om
social trygghet eller andra internationella for-
drag som &ar bindande for Finland. Resenérsfor-
sdkring krdvs inte av innehavare av diplomat-
och tjénstepass.

25§

Villkor for territoriellt begrdnsat Schengenvi-
sum

Om en eller flera Schengenstater inte har god-
ként en utldnnings resedokument men de 6vriga
villkoren for inresa uppfylls, beviljas Schengen-
visum som territoriellt begrinsat visum som gél-
ler endast sddana Schengenstater som har god-
ként utlanningens resedokument.

Ett Schengenvisum beviljas som territoriellt
begransat visum till Finland och vid behov till
andra Schengenstater, om det beviljas av huma-
nitéra skél, pa grund av ett nationellt intresse el-
ler pd grund av internationella forpliktelser och
om

1) ndgon av de forutsittningar for inresa som
ndmns i 11 § saknas, eller om

2) visum beviljas utan att de 0Ovriga
Schengenstaterna hors trots skyldigheten dartill
eller trots att en annan Schengenstat har begirt
att visum inte skall beviljas.

Ett Schengenvisum beviljas som territoriellt
begransat visum som giller endast Finland, om
det beviljas som gruppvisum for sjomén som till-
sammans reser till eller fran ett fartyg som ér i
Finland.
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Ett Schengenvisum beviljas som territoriellt
begrinsat visum som giller endast Finland, om
det av sérskilda skél beviljas

1) pa nytt for sadan vistelse under samma
halvarsperiod som é&r ldngre 4n tre manader me-
dan visumet fortfarande géller, eller

2) som aterkomstvisum for aterresa till Fin-
land, om Schengenvisumet fortfarande giller
under aterresan eller nir ansdkan om uppehalls-
tillstand ar anhdngig.

26§

Beviljande av visum i samband med grdnskon-
troll

Bestimmelser om beviljande av visum i sam-
band med grianskontroll ingar i rédets forord-
ning (EG) nr 415/2003 om utfardandet av vise-
ringar vid grinsen, inbegripet till sjomén i tran-
sit.

27§

Okning av antalet vistelsedagar i Schengenvi-
sum

Antalet vistelsedagar i ett Schengenvisum kan
av sarskilda skél 6kas, om villkoren for beviljan-
de av visum fortfarande uppfylls och om det
okade antalet vistelsedagar inte Overskrider vi-
sumets giltighetstid. Sammanlagt far vistelsen
inte vara ldngre 4n tre manader under en halvars-
period rdknat fran den fOrsta inresan till
Schengenomradet.

28§

Aterkallande av visum, forkortning av visums
giltighetstid och minskning av antalet vistelse-
dagar

Ett Schengenvisum far aterkallas, om det ef-
ter beviljandet konstateras att de forutsdttningar
for beviljande av visum som ndmns i 23—25 §
saknats eller om omstédndigheterna efter bevil-
jandet har fordndrats sa att villkoren inte langre

uppfylls.

Ett visum fér ocksa aterkallas om en utldn-
ning avvisas pa de grunder som ndmns i 148 §.

P& grundval av en helhetsbedomning kan gil-
tighetstiden for ett Schengenvisum forkortas och
antalet vistelsedagar minskas i stéllet for att vi-
sumet aterkallas.

29 §
Ogiltigférklaring av visum

Ett felaktigt visum och ett visum som bevil-
jats av misstag samt ett visum som aterkallats,
fatt forkortad giltighetstid eller dér antalet vis-
telsedagar har minskats ogiltigforklaras genom
en anteckning om ogiltigférklaring pd visum-
klistermédrket. Om giltighetstiden for visumet
forkortas eller antalet vistelsedagar minskas, ges
i stillet for det ogiltigforklarade klistermérket
ett nytt klistermirke med de &ndrade uppgifter-
na.

En atgédrd som vidtagits med stéd av 1 mom.
antecknas i visumregistret.

30§

Behdrighet vid beviljande av visum och okning
av antalet vistelsedagar i visum

Schengenvisum beviljas utomlands av en dip-
lomatisk beskickning eller ett konsulat i en
Schengenstat eller vid behov av en avtalsslutan-
de parts organ som utsetts i enlighet med artikel
17 1 Schengenkonventionen.

Utldnningar som kommer till Finland utan vi-
sum beviljas visum av grinskontrollmyndighe-
ten pa inresestillet. Denna myndighet beviljar
ocksa sjomin territoriellt begransat gruppvisum.

Polisinrédttningen i hdradet  beviljar
aterkomstvisum och 6kning av antalet vistelse-
dagar 1 Schengenvisum.
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31§

Behdrighet vid aterkallande av visum, férkort-

ning av giltighetstiden for visum, minskning av

antalet vistelsedagar och ogiltigforklaring av vi-
sum

En finsk diplomatisk beskickning eller ett
finskt konsulat (nedan finsk beskickning) beslu-
tar om aterkallande, forkortning av giltighetsti-
den eller minskning av antalet vistelsedagar i
fraga om visum som beskickningen beviljat och
ogiltigforklarar ett visum, om en utldnning vis-
tas utanfor Schengenomrédet.

Gréinskontrollmyndigheten fattar beslut en-
ligt 1 mom. och ogiltigforklarar visum i sam-
band med grinskontroll.

Utléanningsverket, polisen eller granskontroll-
myndigheten fattar beslut enligt 1 mom. och
ogiltigforklarar ett visum, om en utldnning vis-
tas pd finskt territorium.

328§
Meddelande om avslag pd ansékan

En myndighet som avslagit ansékan om vi-
sum skall ge den som ansdkt om visum ett skrift-
ligt meddelande om beslutet.

Grunderna for avslaget uppges for sokanden
pa dennes begéiran. Grunderna uppges inte, om
avslaget baserar sig pa upplysningar om sdkan-
den som fatts av myndigheterna i en Schengen-
stat eller en tredje stat eller pa ett antagande att
sokanden kan &ventyra allmén ordning eller sé-
kerhet eller den nationella sdkerheten i en
Schengenstat eller dess forhallanden till en
frimmande stat.

4 kap.

Vistelse

Allmdnna bestdmmelser
33§
Olika slag av uppehallstillstand

Ett uppehallstillstand &r antingen tidsbegran-
sat eller permanent.

Tidsbegransat uppehallstillstand beviljas for
vistelse av tillfallig karaktér (tillfdlligt uppe-
hallstillstand) eller for vistelse av kontinuerlig
karaktar (kontinuerligt uppehallstillstand). Till-
staindsmyndigheten avgor syftet med vistelsen i
landet med hénsyn till de uppgifter som utlén-
ningen ldmnat om syftet med inresan.

Ett permanent uppehallstillstdnd géller tills
vidare.

34§
Anteckning om uppehallstillstand

Den tidsbegrinsade vistelsens karaktir anges
med en bokstavskod i uppehallstillstdndet. I ett
kontinuerligt uppehallstillstind antecknas bok-
stavskoden A och i ett tillfalligt uppehallstill-
stdnd bokstavskoden B.

I ett permanent uppehallstillstand antecknas
bokstavskoden P.

35§

Uppehdllstillstands anknytning till resedoku-
ment

En forutsittning for att uppehallstillstand
skall kunna beviljas ar att utlinningen har ett gil-
tigt resedokument. Uppehéllstillstdind fir dock
beviljas trots att giltigt resedokument saknas,
om det beviljas med stdd av 51, 52, 87—89 eller
110 §.

En utldnning skall se till att en tillstdndsan-
teckning i ett tidigare resedokument 6verfors till
hans eller hennes nya resedokument.
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36§

Allmdnna villkor for beviljande av uppehdllstill-
stand

Uppehéllstillstand kan végras, om en utlén-
ning anses dventyra allmidn ordning och séker-
het, folkhéalsan eller Finlands internationella for-
bindelser.

Uppehéllstillstand kan végras, om det finns
grundad anledning att misstinka att utlinningen
har for avsikt att kringga bestimmelserna om in-
resa eller vistelse i1 landet.

37§
Familjemedlem

Vid tilldmpningen av denna lag anses som fa-
miljemedlem maken till en i Finland bosatt per-
son samt ett ogift barn under 18 ar vars vard-
nadshavare den i Finland bosatta personen ér.
Om den person som &r bosatt i Finland &r ett
minderdrigt barn, ar barnets vdrdnadshavare en
familjemedlem. Som familjemedlem anses ock-
sd en person av samma kon, om partnerskapet
har registrerats nationellt.

Med makar jdmstills personer, oavsett kon,
som fortlopande lever i gemensamt hushall un-
der dktenskapsliknande forhéallanden. En forut-
sttning ar att de har bott tillsammans minst tva
ar. Boendetid forutsétts inte, om personerna i
frdga gemensamt har vardnaden om ett barn el-
ler om det finns andra végande skal.

38§
Villkor som gdller minderdrigt barn

For att ett minderarigt ogift barn skall bevil-
jas uppehallstillstand pa grundval av familje-
band forutsitts att barnet 4r minderéarigt den dag
da ansokan om uppehallstillstdnd for barnet an-
hiangiggjorts, om villkoren for beviljande av
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uppehallstillstdnd uppfylldes den dag da anso-
kan anhéngiggjordes.

39§

Forsorjningsforutsdttning vid beviljande av
uppehdllstillstand

For att uppehallstillstand skall beviljas forut-
sétts att utlinningens forsorjning ar tryggad, om
inte nagot annat bestdms i denna lag. I ett enskilt
fall kan avvikelse goras fran forsorjningsforut-
sdttningen, om det finns exceptionellt vigande
skil eller om ett barns bésta kraver det. Forsorj-
ningsforutsittningen tillimpas inte nir uppe-
hallstillstdnd beviljas med stod av 6 kap.

Utldnningens forsorjning anses vara tryggad
vid beviljande av forsta uppehéllstillstind om
hans eller hennes vistelse i landet bekostas med
inkomster fran forvarvsarbete, verksamhet som
foretagare, pensioner, tillgangar eller andra kal-
lor som anses sedvanliga sa att han eller hon inte
kan antas bli beroende av utkomststdd enligt la-
gen om utkomststod (1412/1997) eller av ndgon
annan ddarmed jamforbar ekonomisk forman som
tryggar hans eller hennes forsorjning. Som sa-
dan formén anses inte socialskyddsformaner
som ersitter kostnader.

Naér fortsatt tillstand beviljas skall utlanning-
ens forsorjning vara tryggad pa det sitt som be-
stims 1 2 mom. dock sé att beviljande av till-
stand inte forhindras av att utlanningen tillfal-
ligt tyr sig till utkomststdd eller ndgon annan
didrmed jamforbar forman for att trygga sin for-
sOrjning.

Sokanden skall for myndigheten forete en ut-
redning om hur hans eller hennes forsorjning
tryggas i Finland.

Vistelse, fri rorlighet och genomresa
40 §
Uppehallsrtt

Laglig vistelse enligt denna lag ar
1) vistelse med uppehallstillstind som bevil-
jats av en finsk myndighet,
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2) vistelse utan uppehallstillstiand i hogst tre
manader, om utldnningen kommer fran en stat av
vars medborgare inte kravs uppehallstillstand,

3) vistelse utan visum i hdgst tre manader
inom en period av sex manader ridknat frén inre-
san till Schengenomrédet, om utlénningen kom-
mer fran en stat av vars medborgare inte krivs
visum,

4) vistelse med Schengenvisum i hogst tre
manader inom en period av sex manader riknat
fran inresan,

5) vistelse med en Schengenstats nationella
visum i hogst tre ménader riknat frdn visumets
forsta giltighetsdag, samt

6) vistelse i hogst tre manader med uppehalls-
tillstdnd som beviljats av en Schengenstat.

Bestimmelser om uppehallsrdtt fér unions-
medborgare och diarmed jamforbara personer
finns i 10 kap.

En utldnning far lagligen vistas i landet under
den tid ansdkan behandlas tills drendet har av-
gjorts genom ett beslut som vunnit laga kraft el-
ler ett verkstéllbart beslut har fattats om att ut-
lanningen skall avldgsnas ur landet.

41§
Rdtt till fri rorlighet

Utldnningar som lagligen vistas i landet har
ritt att rora sig fritt inom landet och att dir vilja
bostadsort.

42 §
Rdtt till genomresa

En utlanning far resa genom Finland till en
annan Schengenstat, om han eller hon har ett av
denna stat beviljat uppehallstillstind, nationellt
visum eller dterkomstvisum.

En utlanning far resa genom Finland till en
tredje stat, om han eller hon har av en Schengen-
stat beviljat uppehallstillstind, visum eller ge-
nomresevisum.

For utdvande av rétten till genomresa forut-
sétts att utlinningen inte har meddelats inrese-
forbud 1 Finland eller att han eller hon inte anses

dventyra allmin ordning och sékerhet eller folk-
hélsan.

43 §
Kryssningsdeltagares mojlighet att ga i land

Med kryssning avses en sjoresa under vilken
ett fartyg, som inte &r i reguljar linjetrafik, beso-
ker en hamn i Finland och dessutom minst tvé
hamnar i utlandet. Kryssningsfartyget far inte ta
eller lamna av passagerare i Finland.

Den som ombord pa ett passagerarfartyg som
ar besiktat for persontrafik deltar i en kryssning
far ga i land utan resedokument och visum nér
fartyget ar i Finland. Till granskontrollmyndig-
heten skall innan passagerarna gér i land ges en
passagerarforteckning som befdlhavaren har
styrkt. Kryssningsdeltagarna skall atervinda till
fartyget innan det avgar till annan ort.

44 §
Personalen pa fartyg, lufifartyg och tag

En sjoman som innehar en sddan identitets-
handling som avses i konventionen angdende na-
tionella identitetshandlingar for sjomén (FordrS
64/1970) har rétt att pad den ort dir hamnen &r be-
lagen gé i land utan resedokument och visum un-
der den tid det fartyg pa vilket han eller hon
tjanstgor normalt ligger 1 hamn. Sjomannen skall
atervinda till fartyget innan det avgér till annan
ort.

Den som hor till personalen pa ett luftfartyg
har ritt att i samband med flygresor som hor till
hans eller hennes normala uppgifter anldnda till
och resa frin Finland utan resedokument och vi-
sum, om han eller hon har ett i bilaga 9 till kon-
ventionen om internationell civil luftfart
(FordrS 11/1949) avsett identitetsbevis som for-
setts med fotografi och som utférdats av en luft-
fartsmyndighet i hans eller hennes hemland. Den
som hor till personalen pa ett luftfartyg skall resa
ur landet med nésta reguljira flyg som hor till
hans eller hennes uppgifter.

Jarnvagsanstéllda som skoter uppgifter i an-
slutning till tagtransporter far resa med taget till

11
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gransomlastningsstationen och vistas pad statio-
nen genom att forete ett identitetskort forsett
med fotografi sa som sirskilt avtalats enligt
Ooverenskommelsen om jarnvagssamtrafik mel-
lan Finland och Ryssland (FordrS 48/1997).

Sjomén, de som hor till personalen pé ett luft-
fartyg eller tagpersonal har inte i [—3 mom. av-
sedd ritt till inresa och vistelse i landet, om de
har meddelats inreseforbud eller om de anses
dventyra allmén ordning och sékerhet eller folk-
hélsan.

Villkor for beviljande av tidsbegrdinsat uppe-
hallstillstand

45§

Beviljande av tillfilligt uppehallstillstand for
personer som befinner sig utomlands

Tillfalligt uppehallstillstdind beviljas perso-
ner som befinner sig utomlands

1) for tillfalligt arbete,

2) for tillfalligt ndringsidkande,

3) for studier, eller

4) om det finns andra sirskilda skél for att be-
vilja tillstand.

For tillfalligt arbete beviljas uppehallstill-
stand for arbetstagare eller ndgot annat uppe-
hallstillstdnd. For tillfalligt niaringsidkande be-
viljas uppehallstillstdnd for naringsidkare. Nér-
mare bestimmelser om beviljande av uppehalls-
tillstdnd for arbetstagare och uppehallstillstand
for néringsidkare finns 1 5 kap.

Nir en utlénning har beviljats tillfalligt uppe-
héllstillstdnd beviljas hans eller hennes familje-
medlemmar tillfélligt uppehéllstillstdnd for sam-
ma tid.

46 §
Beviljande av uppehallstillstand for studier

Har en utlédnning antagits som studerande vid
en ldroanstalt 1 Finland, beviljas tillfalligt uppe-
hallstillstdnd enligt 45 § 1 mom. 3 punkten for
examensinriktade eller yrkesinriktade studier el-
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ler, om det finns grundad anledning, d&ven for an-
dra studier.

47 §

Beviljande av kontinuerligt uppehallstillstand
for personer som befinner sig utomlands

En person som befinner sig utomlands bevil-
jas kontinuerligt uppehéllstillstand

1) om utlédnningen har varit finsk medborgare
eller &tminstone den ena av hans eller hennes
fordldrar eller en av hans eller hennes mor- eller
farfordldrar dr eller har varit infodd finsk med-
borgare,

2) for arbete av fortgaende karaktir, eller

3) for naringsidkande av fortgdende karaktar.

For arbete av fortgdende karaktdr beviljas
uppehallstillstind for arbetstagare eller nagot
annat uppehallstillstdnd. For niringsidkande av
fortgdende karaktir beviljas uppehallstillstand
for ndringsidkare. Ndrmare bestimmelser om
beviljande av uppehéllstillstand for arbetstagare
och uppehallstillstdnd for ndringsidkare finns i
5 kap.

Nér en utldnning har beviljats kontinuerligt
eller permanent uppehallstillstand, beviljas hans
eller hennes familjemedlemmar kontinuerligt
uppehallstillstand.

For att kontinuerligt uppehéllstillstand skall
kunna beviljas med stéd av 1 mom. 1 punkten
forutsitts inte att utlinningens eller hans eller
hennes familjemedlemmars forsorjning ar tryg-
gad.

Nér en utldnning har beviljats kontinuerligt
eller permanent uppehéllstillstind pa grund av
familjeband och det familjeband som legat till
grund for beviljandet har brutits, kan hans eller
hennes familjemedlemmar som befinner sig
utomlands beviljas kontinuerligt uppehallstill-
stand, forutsatt att familjemedlemmarnas for-
sOrjning ar tryggad. Vid beslutsfattandet skall
dock beaktas mojligheten for den person som re-
dan lagligen ar bosatt i Finland att flytta tillbaka
till sitt hemland eller till ndgot annat land for att
leva i en familjegemenskap, om det kan anses att
familjebanden som helhet koncentreras dit.
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48 §

Beviljande av uppehdllstillstand for en person
som kommer frdn det forna Sovjetunionens terri-
torium

Utover vad som annars foreskrivs i denna lag
beviljas en person som kommer fran det forna
Sovjetunionens territorium kontinuerligt uppe-
hallstillstdnd, om

1) sokanden har hort till den forflyttade be-
folkningen fran Ingermanland som aren
1943 och 1944 overfordes till Finland och efter
krigsslutet dterséndes till Sovjetunionen,

2) sokanden har tjdnstgjort i finska armén
aren 1939—1945, eller om

3) sokanden sjélv, den ena av hans eller hen-
nes forédldrar eller minst tva av hans eller hennes
fyra mor- eller farfordldrar enligt anteckning i
nagot dokument har eller har haft finsk nationa-
litet och sdkanden har tillrickliga kunskaper i
finska eller svenska.

Uppehallstillstand beviljas ocksd en i 1 mom.
avsedd persons familjemedlem samt barn som &r
beroende av denne for sin forsérjning och som
inte har fyllt 18 ar forrdn sokanden har beviljats
uppehallstillstand pa en grund som anges i
1 mom.

Ett villkor for att uppehallstillstdnd beviljas
ar dessutom att

1) sékanden har anmaélt sig som aterflyttare
vid en finsk beskickning,

2) sokanden i det fall som avses i 1 mom.
3 punkten deltar i samhéllsorientering som an-
ordnas i utflyttningslandet och foreter ett intyg
over att han eller hon avlagt en av en finsk myn-
dighet anordnad sprakexamen enligt vilken han
eller hon har sddana kunskaper i finska eller
svenska som motsvarar nivd A2 pa nivéskalan
for sprak i Europarddets gemensamma europeis-
ka referensramar, om det inte med beaktande av
sokandens omstdndigheter skall anses oskaligt
att han eller hon deltar i samhéllsorientering el-
ler avldgger sprakexamen, och

3) s6kanden har tillgéng till bostad i Finland.

Den finldndska hirkomsten som avses i
I mom. 3 punkten skall visas med hjilp av origi-

naldokument eller, om detta inte dr mojligt, pa
nagot annat tillforlitligt sétt.

For att uppehallstillstand enligt denna para-
graf skall kunna beviljas forutsitts inte att utlan-
ningens eller hans eller hennes familjemedlem-
mars forsorjning ar tryggad.

Genom forordning av statsrddet kan ndrmare
bestimmelser utfardas om grunderna for och an-
ordnandet av sprakprov som avses i 3 mom.
2 punkten.

49 §

Beviljande av forsta tidsbegrdnsat uppehallstill-
stand for utldnningar som kommit till landet
utan uppehdllstillstand

Utldnningar som kommit till Finland utan
uppehallstillstdnd beviljas tillfalligt eller konti-
nuerligt uppehéllstillstand i Finland, om forut-
séttningar for beviljande av ett sddant uppehélls-
tillstand utomlands foreligger och om

1) utlanningen har varit finsk medborgare el-
ler om &tminstone den ena av hans eller hennes
fordldrar eller en av hans eller hennes far- eller
morforédldrar ér eller har varit infodd finsk med-
borgare,

2) utldnningen redan fore ankomsten till Fin-
land i minst tva ar har bott tillsammans med sin
make som &r bosatt i Finland eller fortgdende i
minst tva ar har levt i gemensamt hushéll under
dktenskapsliknande forhallanden med néagon
som &r bosatt i Finland,

3) det med tanke pa utldnningen eller arbets-
givaren dr ogrundat att vigra sadant uppehélls-
tillstdnd for arbetstagare eller uppehallstillstand
for néringsidkare som sokts i Finland, eller om

4) det ar uppenbart oskéligt att vdgra uppe-
héllstillstand.

Uppehéllstillstdnd beviljas som tillfalligt el-
ler kontinuerligt pd samma grunder som nér mot-
svarande tillstdnd soks utomlands.

Bestammelsen i 1 mom. 2 punkten tillimpas
pa motsvarande sétt dven pa registrerat partner-
skap for personer av samma kon samt pa parfor-
héallanden dér tvé personer av samma kon fortga-
ende lever i gemensamt hushall under dkten-
skapsliknande forhallanden.

13
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50 §

Beviljande av uppehdllstillstand for familjemed-
lemmar till finska medborgare

Familjemedlemmar till en finsk medborgare
bosatt i Finland och sddana familjemedlemmars
minderariga ogifta barn beviljas kontinuerligt
uppehallstillstand pa grund av familjeband pa
ansOkan som gors i Finland eller utomlands.

Om familjemedlemmen &r unionsmedborgare
eller en dirmed jamforbar person, skall bestim-
melserna i 10 kap. i tillimpliga delar iakttas i
fraga om hans eller hennes inresa och vistelse.

Andra anhoriga till en finsk medborgare bo-
satt i Finland 4n familjemedlemmar beviljas
kontinuerligt uppehallstillstind, om det &r oska-
ligt att végra uppehéllstillstand déarfor att perso-
nerna i fraga har for avsikt att i Finland fortsitta
att leva i en sadan fast familjegemenskap som de
tidigare levt i eller om den anhdriga ar fullstén-
digt beroende av den finska medborgare som &r
bosatt i Finland. Andra anhoriga skall utom-
lands vénta att tillstdndsansdkan behandlas.

For att uppehallstillstand enligt denna para-
graf skall kunna beviljas eller for att uppehalls-
ritt skall registreras forutsitts inte att utlinning-
ens forsorjning ar tryggad.

51§

Beviljande av uppehdllstillstand pa grund av
hinder for avidgsnande ur landet

En utlanning som befinner sig i Finland bevil-
jas tillfalligt uppehallstillstind, om han eller hon
av tillfalliga hilsoskal inte kan aterséndas till sitt
hemland eller sitt permanenta boséittningsland
eller om det faktiskt &r omojligt att avlagsna ho-
nom eller henne ur landet.

For att uppehallstillstand skall kunna beviljas
forutsétts inte att utlinningens forsorjning &r
tryggad.

Om en utlédnning beviljas uppehéllstillstdnd
med stdd av I mom., beviljas inte hans eller hen-
nes familjemedlemmar som befinner sig utom-
lands uppehallstillstind pad grund av familje-
band.

14

52§

Beviljande av uppehdllstillstand av individuella
mdnskliga orsaker

En utldnning som befinner sig i Finland bevil-
jas kontinuerligt uppehallstillstdnd, om det med
hinsyn till utlinningens hélsotillstdnd, de band
som knutits till Finland eller av ndgon annan in-
dividuell, méansklig orsak dr uppenbart oskaligt
att vigra uppehéllstillstand, sérskilt med beak-
tande av de forhdllanden i vilka han eller hon
skulle hamna i sitt hemland eller hans eller hen-
nes sarbara stéllning.

For att uppehéllstillstand skall kunna beviljas
forutsétts inte att utlinningens forsorjning &r
tryggad.

En familjemedlem till en utlinning som bevil-
jats uppehallstillstind med stod av 1 mom. bevil-
jas uppehallstillstind med stod av 47 § 3 mom.

Om ett minderarigt barn som kommit ensamt
till Finland beviljas uppehéllstillstand med stod
av 1 mom., beviljas barnets minderariga syskon
som befinner sig utomlands kontinuerligt uppe-
hallstillstdand. Ett villkor for att uppehallstill-
stand skall beviljas &r att syskonen har bott till-
sammans och att barnens foréldrar inte ar i livet
eller att deras vistelseort dr okdnd. Beviljande av
uppehallstillstand forutsitter ytterligare att det-
ta dr till barnets bésta. For att uppehallstillstdnd
skall kunna beviljas forutsitts inte att utlinning-
ens forsorjning ar tryggad.

53§

Det forsta tidsbegrinsade uppehdllstillstandets
ldngd

Det forsta tidsbegransade uppehallstillstan-
det beviljas for ett ar, dock hogst for den tid so-
kandens resedokument géller, om inte uppe-
héllstillstdnd soks for en kortare tid.

Om uppehallstillstdnd beviljas pa grund av fa-
miljeband, far giltighetstiden for det uppehalls-
tillstand som beviljas dock inte vara langre dn
giltighetstiden for det uppehéllstillstand for en
familjemedlem som ligger till grund for bevil-
jandet av uppehallstillstandet.
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Uppehéllstillstand kan beviljas for kortare el-
ler langre tid dn ett ar, om uppehallstillstand be-
viljas for en sadan rittshandling, en saddan ar-
betsuppgift eller sidana studier som utfors inom
en bestimd kénd tid. Tidsbegrénsat uppehalls-
tillstand far dock inte beviljas for mer 4n tva ar.

En utlinning som har varit finsk medborgare
eller av vars fordldrar &tminstone den ena eller
av vars mor- eller farfordldrar en &r eller har va-
rit infodd finsk medborgare beviljas tidsbegréan-
sat uppehaéllstillstand for fyra ar, om inte uppe-
hallstillstdnd soks for en kortare tid.

Den som hor till personalen vid en frimman-
de stats diplomatiska beskickning eller konsulat
eller hans eller hennes familjemedlemmar kan
beviljas uppehallstillstdnd for hela den tjanstgo-
ringsperiod som uppgetts.

Villkor for beviljande av fortsatt tillstand och
permanent uppehdallstillstand

54§
Beviljande av fortsatt tillstand

Ett nytt tidsbegransat uppehéllstillstind be-
viljas om villkoren for det foregaende tidsbe-
grinsade uppehallstillstindet fortfarande upp-
fylls.

Om en utlédnning har fatt uppehallstillstdnd pa
grund av internationellt skydd, beviljas ett nytt
tidsbegransat uppehallstillstand, om det inte pa
basis av de omsténdigheter som framkommit f6-
refaller uppenbart att de villkor pd grundval av
vilka det foregdende tidsbegransade uppehalls-
tillstdndet beviljades inte ldngre uppfylls.

En utlénning som med st6d av 45 § 1 mom.
beviljats tillfalligt uppehéllstillstdnd for arbete
eller ndringsidkande, beviljas efter tvd ars oav-
bruten vistelse i landet kontinuerligt uppehélls-
tillstdind, om villkoren f6r beviljande av till-
stand fortfarande uppfylls.

En utlinning som med stdd av 51 § beviljats
tillfalligt uppehallstillstind pa grund av hinder
for avligsnande ur landet beviljas efter tva érs
oavbruten vistelse i1 landet kontinuerligt uppe-
hallstillstdnd, om de omstidndigheter som ndmns
151 § fortfarande foreligger.

Ett nytt tidsbegrdnsat uppehéllstillstaind be-
viljas pa nya grunder, om utldnningen kunde be-
viljas forsta uppehéllstillstind p& dessa nya
grunder. En utldnning som beviljats tillfalligt el-
ler kontinuerligt uppehallstillstand pa grund av
familjeband kan beviljas uppehallstillstand efter
det att familjebandet brutits, om han eller hon
har néra band till Finland.

55§
Det fortsatta tillstandets lingd

Ett nytt tidsbegridnsat uppehéllstillstand be-
viljas for hogst tre ar.

I de fall som avses i 54 § 3 och 4 mom. tilldm-
pas, nir grunden for vistelsen dndras fran tillfal-
lig till kontinuerlig, pa uppehallstillstindets
langd vad som i 53 § bestdms om det forsta tids-
begrinsade uppehallstillstdndets ldngd.

Om uppehallstillstdnd beviljas pa grund av fa-
miljeband, far giltighetstiden for det uppehalls-
tillstand som beviljas dock inte vara ldngre dn
giltighetstiden for det uppehéllstillstand for en
familjemedlem som ligger till grund for bevil-
jandet av uppehallstillstandet.

56 §
Beviljande av permanent uppehdllstillstand

Permanent uppehaéllstillstind beviljas en ut-
lanning som efter att ha fatt kontinuerligt uppe-
hallstillstdand lagligen vistats i landet i fyra ar
utan avbrott, om villkoren f6r kontinuerligt
uppehallstillstdnd for utlinningen uppfylls och
om det inte finns nigra i denna lag ndmnda hin-
der for beviljande av permanent uppehallstill-
stand. Vistelsen betraktas som oavbruten, om ut-
lanningen har vistats i Finland under minst half-
ten av uppehallstillstdndets giltighetstid.

Tidsfristen fyra ar rdknas fran inresedagen,
om utldnningen vid inresan haft uppehallstill-
stind for kontinuerlig vistelse i landet. Har
uppehéllstillstand sokts 1 Finland, rdknas tids-
fristen fyra ar fran den forsta dagen for det for-
sta tidsbegransade uppehallstillstind som bevil-
jats for kontinuerlig vistelse i landet.
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Om en person har fatt uppehéllstillstdnd pa
grund av flyktingskap eller behov av skydd, rak-
nas tidsfristen fyra ar fran inresedagen.

57§

Hinder for beviljande av permanent uppehalls-
tillstand

Permanent uppehallstillstind kan végras, om

1) utlanningen konstaterats ha gjort sig skyl-
dig till ett brott for vilket foreskrivs fiangelse-
straff,

2) utldnningen ar misstankt for ett brott for
vilket foreskrivs fangelsestraff,

3) utldnningen konstaterats ha gjort sig skyl-
dig till tva eller flera brott, eller om

4) utlanningen ar misstdnkt for tva eller flera
brott.

Det straff som domts ut for ett brott behdver
inte ha vunnit laga kraft. Nér hindren for bevil-
jande av uppehallstillstand provas skall hdnsyn
tas till av vilken art och hur allvarlig den brotts-
liga gédrningen dr samt till den tid utlénningen
har vistats 1 Finland.

Om en utldnning har domts till ovillkorligt
fangelsestraff, kan permanent uppehallstillstand
beviljas, om det vid tidpunkten for avgérandet
av ansOkan har gatt mer dn tre ar sedan det ut-
domda straffet avtjinats i sin helhet. Om en ut-
lanning har domts till villkorligt fangelse, kan
permanent uppehallstillstind beviljas, om det
har gétt mer 4n tva ar sedan provotiden for straf-
fet gétt ut. I 6vriga fall kan permanent uppehélls-
tillstdnd beviljas, om det vid tidpunkten for av-
gorandet av ansdkan har gétt mer 4n tva ar sedan
brottet begicks.

Ndr uppehallstillstand far dterkallas och upp-
hor att gdlla

58§
Aterkallande av uppehdllstillstind

Ett tidsbegrdnsat eller permanent uppehalls-
tillstand aterkallas nér en utldnning varaktigt har
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flyttat bort fran Finland eller nér en utlinning i
permanent syfte har vistats utanfor landet i tva ar
utan avbrott.

I det fall som avses i 1 mom. kan en utldnning
innan det har forflutit tvé ar limna in en ansdkan
om att uppehéllstillstdndet inte aterkallas. Om
ansOkan bifalls, skall av beslutet framga den tid
inom vilken uppehéllstillstandet inte aterkallas.

Ett tidsbegréinsat eller permanent uppehalls-
tillstind kan aterkallas, om vid ans6kan om
uppehallstillstdnd medvetet har 1dmnats oriktiga
upplysningar om sdkandens identitet eller andra
oriktiga upplysningar som har paverkat beslutet
eller om nagot som hade kunnat hindra beviljan-
det av uppehéllstillstdnd har hemlighallits.

Ett tidsbegridnsat uppehéllstillstdnd féar ater-
kallas, om de villkor pa grundval av vilka uppe-
héllstillstdndet beviljades inte ldngre uppfylls.
For att uppehallstillstdindet skall kunna aterkal-
las forutsitts dessutom att utlinningen forst en
kort tid har vistats lagligen i Finland.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehalls-
tillstand far aterkallas, om en Schengenstat be-
gér att Finland &terkallar ett uppehéllstillstand
som Finland beviljat en utldnning och begiran
anfors med motiveringen att utlinningen har
meddelats inreseforbud i en annan Schengenstat
och att det har bestdmts att han eller hon skall
avlidgsnas fran Schengenomrddet pa liknande
grunder som nimns i 149 § 1 mom. 2—4 punk-
ten.

59§
Ndr uppehallstillstand upphér att gdilla

Ett tidsbegrinsat eller permanent uppehalls-
tillstdnd upphdr att gélla, om utldnningen utvi-
sas ur Finland eller far finskt medborgarskap.

I utldnningsregistret antecknas att uppehalls-
tillstdndet upphort att gélla.
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Tillstandsforfarande och behoriga myndigheter
60 §
Ansokan om uppehdllistillstand

Det forsta uppehéllstillstindet skall fore inre-
san till Finland sokas utomlands i det land dir
sokanden lagligen vistas. Ansdkan ldmnas in till
en finsk beskickning.

Uppehallstillstand far sokas i Finland med
stod av 49—52, 54 och 56 §. Ansokan skall ges
in till polisinrédttningen i haradet.

Nar utrikesministeriet 4r den myndighet som
beviljar tillstindet kan tillstdndsansdkan ges in
till utrikesministeriet efter det att personen re-
dan rest in i landet.

Genom forordning av statsrddet kan ndrmare
bestdmmelser utfirdas om forfarandet i anslut-
ning till ans6kan om uppehallstillstand.

61§
Tillfdlligt omhdndertagande av resedokument

Myndigheten kan tillfdlligt omhénderta en ut-
lannings resedokument nér ett visum-, uppe-
hallstillstdnds- eller resedokumentidrende be-
handlas, om det dr nodvéndigt for att styrka per-
sonuppgifterna eller handlingens riktighet eller
for att anteckna ett beviljat visum eller uppe-
hallstillstdnd i handlingen.

Resedokumentet skall dterldmnas till utldn-
ningen genast niar det med tanke pa behandling-
en av drendet inte langre dr nddvéndigt att inne-
ha det. Utldnningen har rétt att tidvis inneha re-
sedokumentet for resor eller for utrdttande av
nddvindiga drenden.

Polisen eller granskontrollmyndigheten utfar-
dar ett intyg over det temporédra omhéndertagan-
det av resedokumentet.

62§

Férfarande vid ansokan om uppehdllstillstand
pd grund av familjeband

En utlédnning utan uppehallstillstand (sokan-
de) kan utomlands anséka om uppehallstillstand

pa grund av familjeband genom att lamna in en
ansdkan till en finsk beskickning. Arendet kan
ocksa anhingiggoras genom att anknytningsper-
sonen ldmnar in en ansdkan till polisinrittning-
en i héradet.

For att utreda forutséttningarna for uppehalls-
tillstand skall de parter som avses i | mom. ges
tillfalle att bli horda innan drendet avgors.

63§

Utlatanden om ansékan om uppehdllstillstand
pd grund av familjeband

Utlanningsverket eller polisinrdttningen i hé-
radet kan med anledning av en ansdkan om
uppehallstillstdnd pd grund av familjeband begi-
ra utlatande hos de sociala myndigheterna eller
hilsovardsmyndigheterna pa hem- eller bostads-
orten for anknytningspersonen. Utldtande kan
begiras om de sociala forhallandena eller hilso-
tillstandet i fraga om anknytningspersonen, om
han eller hon 4r en minderarig som kommit utan
vardnadshavare eller om sokanden 4r en annan
anhorig som inte hor till kdrnfamiljen eller om
begiran om utlatande foranleds av andra sérskil-
da skél som héanfor sig till utredningen av famil-
jens situation.

De sociala myndigheterna eller hédlsovards-
myndigheterna dr utan hinder av sekretessbe-
stimmelserna skyldiga att med anledning av en
ansdkan om uppehéllstillstind pa grund av fa-
miljeband i ett utlatande enligt 1 mom. till Ut-
lanningsverket eller polisinrdttningen i hiradet
lamna sddana uppgifter om de sociala forhéllan-
dena eller hilsotillstdndet for en person som &r
nodvéndiga for att beslut om uppehallstillstdnd
pa grund av familjeband skall kunna fattas.

64 §

Muntligt horande vid ansékan om uppehallstill-
stand pa grund av familjeband

Nar uppehallstillstdnd soks pa grund av famil-
jeband kan sdkanden, anknytningspersonen el-
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ler en annan anhorig horas muntligen for utre-
dande av forutséttningarna for inresa eller vill-
koren for uppehallstillstdnd.

Polisen eller en tjdnsteman vid en finsk be-
skickning verkstiller horandet. Utldnningsver-
ket kan verkstilla horandet, om det behovs for
att utreda saken.

65§
Utredning av familjeband genom DNA-analys

Utldnningsverket kan ge sdkanden och an-
knytningspersonen tillfdlle att bevisa den biolo-
giska sldktskapen genom en DNA-analys som
betalas med statens medel, om det inte ar mdj-
ligt att pd ndgot annat satt fa en tillracklig utred-
ning om de pa biologiskt slédktskap baserade fa-
miljebanden och om det med hjélp av en DNA-
analys &r mojligt att fa fram védsentliga bevis
som géller familjebanden.

En part skall ges behovliga uppgifter om syf-
tet med och karaktéiren av DNA-analysen och de
foljder och faror som é&r forknippade med den.
En DNA-analys forutsétter att den som under-
sOks har gett sitt skriftliga samtycke, som base-
rar sig pa vetskap och fri vilja. De uppgifter som
fas i samband med analysen far inte anvéindas for
andra dndamadl an for utredande av de familje-
band som dr en forutsittning for beviljande av
uppehallstillstand i de fall som preciseras i det
samtycke som har givits av den person som un-
dersoks.

Om en part uppsatligen ldmnat sédana orikti-
ga uppgifter om sina familjeband, pa basis av
vilka parten och den familjemedlem som parten
uppgett har hénvisats till en DNA-analys, skall
Utldnningsverket aldgga parten att ersitta sta-
tens kostnader for analysen, om detta inte med
beaktande av omstidndigheterna &r oskaligt. Ut-
lanningsverkets beslut verkstills s& som be-
stdms i lagen om indrivning av skatter och avgif-
ter i utsokningsvig (367/1961).
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66 §
Utférande av DNA-analys

DNA-test utfors pa Folkhilsoinstitutet eller
institutionen for réttsmedicin vid Helsingfors
universitet. Den som utfor ett DNA-test skall
utan drdjsmal till Utldnningsverket sénda ett ut-
latande som &r baserat pa typbestimningen av
DNA. Utldnningsverket skall, efter att ha av-
gjort drendet, meddela den som utfort testet att
proven och uppgifterna om DNA-profilen skall
forstoras.

I Finland tas de prov som behdvs for ett DNA-
test pa institutionen for rattsmedicin vid Hel-
singfors universitet eller p4 en hélsovardscen-
tral av en yrkesutbildad person inom hélso- och
sjukvarden. Proven sinds till den i | mom. av-
sedda instans som utfor testet.

Utomlands tas de prov som behdvs for ett
DNA-test av en yrkesutbildad person inom hél-
so- och sjukvarden pé en finsk beskickning eller
i lokaler som beskickningen har ordnat. Proven
sdnds till den i 1 mom. avsedda instans som ut-
for testet.

Provtagningen Overvakas och provgivarens
identitet faststills av polisen eller av en tjdnste-
man vid Utldnningsverket eller vid beskickning-
en.

Nérmare bestimmelser om utforandet av
DNA-analyser kan utfirdas genom forordning
av statsradet.

67§

Utlinningsverket som uppehdllstillstindsmyn-
dighet

Utlanningsverket beviljar

1) forsta uppehéllstillstand for en utldnning
som befinner sig utomlands,

2) forsta uppehallstillstind for en utlinning
som kommit till landet utan uppehallstillstand i
de fall som avses i 49, 51 och 52 §,

3) uppehallstillstand i sddana fall da polisin-
rattningen 1 héradet har fort ansdkan till Utldn-
ningsverket for avgorande.
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Utlédnningsverket 4terkallar uppehéllstill-
stdind pd de grunder som anges i 58 § 1 och
5 mom. samt dterkallar pa de grunder som ndmns
1 58 § 3 och 4 mom. uppehéllstillstand som det
har beviljat.

Utlédnningsverket kan besluta att ett uppe-
hallstillstdnd inte skall aterkallas i sddana fall
som avses i 58 § 2 mom.

68 §

Den lokala polisen som uppehallstillstandsmyn-
dighet

Polisinréttningen i hdradet beviljar

1) uppehallstillstind for en sddan familje-
medlem till en finsk medborgare som befinner
sig i Finland,

2) nytt tidsbegrinsat uppehallstillstdnd, och

3) permanent uppehallstillstand for en utlidn-
ning som vistas i landet.

Polisinréttningen i héradet aterkallar pa de
grunder som anges 1 58 § 1, 3 och 4 mom. ett
uppehallstillstind som den har beviljat.

Polisinréttningen i haradet 6verfor uppehalls-
tillstand till nya resedokument.

69 §

Utrikesforvaltningen som uppehdllstillstands-
myndighet

Finska diplomatiska beskickningar och kon-
sulat tar emot ansdkan om uppehéallstillstand av
personer som befinner sig utomlands och kon-
trollerar att ansokan har fyllts i korrekt och att
den innehaller behovliga handlingar och uppgif-
ter.

Utomlands kan ansdkan om uppehéllstill-
stdnd ocksé tas emot av en annan finsk beskick-
ning, om utrikesministeriet har gett en namngi-
ven finsk medborgare som tjanstgor vid den be-
hovliga befogenheter.

Utrikesministeriet beviljar tillfdlligt uppe-
hallstillstdnd for dem som hor till personalen vid
diplomatiska beskickningar och konsulat som
representerar den utsdndande staten i Finland
samt for dem som hor till personalen vid en in-

ternationell organisations organ i Finland och
for sddana personers familjemedlemmar samt
for dem som ér i privat tjanst hos personalen och
som dr medborgare i den utsdndande staten. Ut-
rikesministeriet beviljar utldnningar tillfalligt
uppehallstillstand for utférande av bygg-, repa-
rations- och underhallsarbete vid utldndska dip-
lomatiska beskickningar och konsulat.

Utrikesministeriet &terkallar uppehallstill-
stand som det beviljat.

Finska beskickningar &verfor uppehallstill-
stand till nya resedokument.

5 kap.
Arbete

Bestimmelser om uppehdllstillstand for arbets-
tagare och uppehdllstillstand for ndringsidkare

70 §

Syftet med systemet med uppehdllstillstdand for
arbetstagare

Syftet med systemet med uppehallstillstand
for arbetstagare &r att systematiskt, snabbt och
smidigt framja tillgdngen pa arbetskraft med be-
aktande av arbetsgivares och utlindska arbetsta-
gares rittssdkerhet samt mojligheterna for den
arbetskraft som redan finns pé arbetsmarknaden
att f4 arbete.

718
Samarbete med arbetsmarknadsorganisationer

Parterna pé arbetsmarknaden deltar i uppfolj-
ningen och utvérderingen av forfarandena for
beviljande av uppehéllstillstand for arbetstagare
samt i utformningen av rikstdckande och regio-
nala riktlinjer for de allménna villkoren for anli-
tandet av utlindsk arbetskraft. Rikstdckande
riktlinjer enligt denna paragraf utfirdas genom
beslut av statsrddet och regionala riktlinjer ge-
nom beslut av den behdriga arbetskrafts- och ni-
ringscentralen.
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72§

Innehallet i prévningen av uppehdllstillstand for
arbetstagare och uppehdllstillstand for ndrings-
idkare

Beviljandet av uppehéllstillstand for arbetsta-
gare baserar sig pa provning dér det géller att

1) utreda mdjligheten att inom en rimlig tid fa
sddan arbetskraft som lampar sig for det aktuella
arbetet och som star till forfogande pa arbets-
marknaden,

2) se till att beviljande av uppehallstillstdnd
for arbetstagare inte hindrar en person som av-
ses i 1 punkten att f4 arbete, och att

3) sdkerstélla att uppehallstillstand for arbets-
tagare beviljas endast personer som uppfyller
villkoren, om det for arbetet kravs sirskild kom-
petens eller ett godkant hélsotillstand.

Nér beviljande av uppehallstillstand for ar-
betstagare provas skall de riktlinjer som avses i
71 § beaktas.

Beviljandet av uppehéllstillstand for ndrings-
idkare baserar sig pa provning, dir det skall si-
kerstéllas att det finns forutsdttningar for 16n-
sam néringsverksamhet.

Nir beviljandet av uppehallstillstand for ar-
betstagare eller uppehallstillstdnd for néringsid-
kare provas, giller det att forsékra sig om att ut-
lanningens forsorjning &r tryggad genom for-
varvsarbete eller ndringsverksamhet eller pa na-
got annat sétt.

73§
Arbetsgivarens skyldigheter

Till en arbetstagares ansokan om uppehalls-
tillstand skall arbetsgivaren foga

1) sadan information om de centrala villko-
ren 1 arbetet som avses i 2 kap. 4 § arbetsav-
talslagen (55/2001),

2) en forsdkran om att villkoren stimmer
overens med gillande bestimmelser och kollek-
tivavtalet i fraga eller, om det inte finns nagot
kollektivavtal som skall tillimpas, svarar mot
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den praxis som giller arbetstagare som &r verk-
samma i motsvarande uppgifter pd arbetsmark-
naden, samt

3) om arbetskraftsbyran kraver det, en utred-
ning om att arbetsgivaren har uppfyllt och i fort-
sdttningen formar uppfylla sina forpliktelser
som arbetsgivare.

Arbetsgivaren skall forsdkra sig om att utlan-
ningar som anstélls eller dr anstédllda har ett sa-
dant uppehallstillstind for arbetstagare som
krévs eller att de inte behover nagot uppehalls-
tillstdnd.

En arbetsgivare som anstiller en icke-unions-
medborgare, en dirmed jamforbar person eller
en familjemedlem till ndgon av dessa eller en ut-
lanning som vistas i landet med stdd av ett per-
manent uppehallstillstand skall utan dréjsmal
tillstdlla arbetskraftsbyrdn en sddan utredning
som avses i 1 mom. samt for fortroendemannen,
den fortroendevalda och arbetarskyddsfullmik-
tigen pa arbetsplatsen uppge utldnningens namn
samt det kollektivavtal som skall tillimpas.

Arbetsgivaren skall pa arbetsplatsen forvara
uppgifter om anstéllda utlanningar och om grun-
derna for deras ritt att arbeta s& att arbetar-
skyddsmyndigheten vid behov kan granska upp-
gifterna utan svarigheter. Arbetsgivaren skall
forvara uppgifterna fyra ar efter det att utlén-
ningens anstéllningsférhallande upphort.

74§
Uppdragsgivarens skyldigheter

Niér arbetstagare som ar anstéllda hos en ut-
landsk arbetsgivare arbetar i entreprenad- eller
underentreprenadarbete eller som hyrd arbets-
kraft, tillimpas arbetsgivarens skyldigheter en-
ligt 73 § 1—3 mom. pé den i Finland verksam-
ma huvudentreprendren eller den som huvudsak-
ligen later utfora arbetet. I frdga om anstéll-
ningsvillkoren for arbetstagare som avses i la-
gen om utstationerade arbetstagare (1146/1999)
tillimpas dock vad som bestdms i nimnda lag.
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75 §

Beviljande av uppehdllstillstand for arbetstaga-
re ndr det gdller personer som befinner sig
utomlands

For att uppehallstillstand for arbetstagare
skall kunna beviljas forutsitts det att

1) provningen enligt 72 § har verkstéllts och
att villkoren i paragrafen uppfylls samt att vill-
koren enligt 73 § 1 mom. vilka géller arbetsgiva-
rens utredningar och givande av forsékring upp-
fylls, och att

2) de i 36 § foreskrivna allménna villkoren for
beviljande av uppehallstillstand uppfylls och att
utldnningen inte har meddelats inreseforbud.

76 §

Beviljande av uppehallstillstand for ndringsid-
kare ndr det giller personer som befinner sig
utomlands

For att uppehéllstillstand for néringsidkare
skall kunna beviljas forutsitts det att

1) provningen enligt 72 § har verkstéllts och
att villkoren i paragrafen uppfylls, och att

2) de i 36 § foreskrivna allménna villkoren for
beviljande av uppehallstillstand uppfylls och att
utldnningen inte har meddelats inreseforbud.

77 §
Branschvisa uppehallstillstand for arbetstagare

Uppehéllstillstand for arbetstagare berittigar
till att arbeta inom en bransch eller flera. Av sér-
skilda sk&l kan uppehéllstillstand for arbetstaga-
re begrénsas till arbete i anstéllning hos en viss
arbetsgivare.

78 §

Férhandsbesked om forutsdttningarna for bevil-
jande av uppehdllstillstand for arbetstagare

Péa skriftlig ansokan av arbetsgivaren eller
uppdragsgivaren ger arbetskraftsbyran ett skrift-

ligt forhandsbesked om forutsdttningarna for be-
viljande av uppehéllstillstand for arbetstagare i
det drende som ansokan avser. Arbetskraftsby-
rén skall ge forhandsbeskedet utan drojsmal. Nar
uppehallstillstdnd for arbetstagare soks skall ar-
betskraftsbyran pa arbetsgivarens yrkande iakt-
ta forhandsbeskedet under den tid som nidmns i
forhandsbeskedet.

Arbete utan uppehdllstillstand for arbetstagare

79 §

Obegrdinsat arbete med stod av annat uppehdlls-
tillstand dn uppehdllstillstind for arbetstagare

Rétt att forvarvsarbeta har en utlinning som
har beviljats permanent uppehéllstillstand eller
kontinuerligt uppehallstillstand pa grundval av
annat dn arbete eller yrkesutovning.

Rétt att forvarvsarbeta har en utldnning som i
egenskap av familjemedlem till en utlinning
med tillfalligt uppehallstillstand for arbetstaga-
re eller tillfalligt uppehallstillstdnd for nérings-
idkare har beviljats tillfalligt uppehallstillstand
pa grund av familjeband.

Rétt att forvarvsarbeta har en utlinning som
har beviljats tillfalligt uppehallstillstind pa
grund av tillfélligt skydd eller annan humanitér
invandring.

Rétt att forvarvsarbeta har en utlinning som
har beviljats tidsbegransat uppehéllstillstand
och som

1) skoter ledningsuppgifter pa hogsta niva el-
ler mellanniva i ett foretag eller utfér sakkunnig-
uppdrag som kriver specialkompetens,

2) ér idrottare, trinare eller idrottsdomare, om
verksamheten dr yrkesmaissig,

3) arbetar for ett religiost eller ideologiskt
samfund,

4) yrkesmaéssigt verkar inom omréadet for ve-
tenskap, kultur eller konst med undantag av res-
taurangmusiker, eller som

5) arbetar i en internationell organisation el-
ler skoter uppgifter som hanfor sig till officiellt
mellanstatligt arbete.
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Rétt att forvarvsarbeta har en utldnning vars
arbets- eller uppdragsgivare inte har nidgot verk-
samhetsstélle 1 Finland, om han eller hon

1) ar yrkesmissigt verksam inom masskom-
munikationsomradet, eller

2) undersoker marknaden, forbereder ett fore-
tags etablering i Finland, forhandlar om eller
skaffar bestillningar eller 6vervakar hur bestall-
ningar verkstills eller skoter andra motsvarande
uppgifter.

Rétt att forvarvsarbeta har en utldnning som
av utrikesministeriet beviljats uppehallstillstdnd
for att utfora bygg-, reparations- och underhalls-
arbete vid en beskickning.

Sédan ritt att arbeta som baserar sig pa denna
paragraf skall med undantag av uppehallstill-
stdnd enligt 6 mom. antecknas i utldnningens
uppehallstillstand.

80 §

Begrinsat arbete med stod av annat uppehalls-
tillstand dn uppehallstillstand for arbetstagare

Rétt att forvarvsarbeta har en utldnning som
beviljats uppehallstillstdnd

1) for studier, om arbetet dr arbetspraktik som
ingér i examen eller om deltidsarbetet inte dver-
skrider 20 timmar per vecka eller om heltidsar-
betet infaller under en tid da egentlig undervis-
ning inte ordnas vid laroanstalten,

2) for att pa basis av kallelse eller avtal arbeta
som gistande larare, foreldsare, utbildare, kon-
sult eller forskare, om arbetet pagar hogst ett ar,

3) for utférande av arbete som ingér i ett leve-
ransavtal om enskilda maskiner, anordningar,
produktionslinjer eller expertsystem som impor-
terats till Finland eller som skall exporteras till
utlandet, om arbetet pagar hogst sex manader,

4) for arbete eller arbetspraktik som ingér i ett
mellanstatligt avtal eller medborgarorganisatio-
ners utbytesprogram, om arbetet eller praktiken
pagar hogst 18 manader, eller som sker i form av
forflyttning for hogst ett ar inom foretaget av en
utldnning som avlagt hogskoleexamen,

5) for arbetspraktik av en 18—30-arig utlén-
ning, nir utlinningen studerar svenska eller fin-
ska vid en utlindsk hdogskola eller nér praktik-
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branschen motsvarar utlinningens studier eller
examen, om arbetspraktiken pagéar hogst 18 ma-
nader, eller

6) med stod av 51 § pa grund av hinder for av-
lagsnande ur landet, nér det har forflutit ett ar se-
dan det forsta uppehallstillstandet beviljades.

Sédan rtt att arbeta som baserar sig pa denna
paragraf skall antecknas i samband med utlén-
ningens uppehallstillstind. Om arbetet dverskri-
der tidsgrénserna enligt 1 mom. 1—5 punkten el-
ler om tiden enligt 6 punkten inte har uppfyllts,
skall utldnningen ha uppehallstillstand for ar-
betstagare.

81§
Arbete utan uppehdllstillstand

Rétt att forvdrvsarbeta utan uppehallstill-
stdnd har en utldnning som

1) pa basis av inbjudan eller avtal kommer
som tolk, ldrare, sakkunnig eller idrottsdomare
for hogst tre manader,

2) pa basis av inbjudan eller avtal kommer
som yrkeskonstnér eller idrottare for hogst tre
manader, inbegripet bitrddande personal, servi-
cepersonal och trdningspersonal,

3) arbetar som sjoman antingen pa ett fartyg
som inforts i forteckningen 6ver handelsfartyg i
utrikesfart eller, efter att ha anstillts nagon an-
nanstans an i Finland, pa ett fartyg som huvud-
sakligen gar i trafik mellan utlindska hamnar,

4) kommer for att plocka eller skorda bir,
frukter, specialvixter, rotfrukter och gronsaker
eller for arbete i anslutning till palsfarmning i
hogst tre manader,

5) efter att ha sokt internationellt skydd har
vistats 1 Finland i tre manader, hogst tills anso-
kan avgors med laga kraft, eller som

6) sdsom ordinarie arbetstagare hos ett fore-
tag som driver verksamhet i en annan stat inom
Europeiska unionen eller i en stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet kommer
for att utfora tillfalligt leverans- eller underleve-
ransarbete som omfattas av friheten att tillhan-
dahélla tjanster, om han eller hon i ndmnda stat
har tillstand som berattigar till vistelse och arbe-
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te och som dr i kraft efter det att arbetet i Finland
har upphort.

Nér arbetsgivaren eller uppdragsgivaren inte
har nagot verksamhetsstille i Finland, har en ut-
lanning ritt att forvarvsarbeta utan uppehallstill-
stdnd

1) som demonstrator eller filmarbetare i hogst
tre manader,

2) som en person som hor till personalen pa
ett motorfordon i utldndsk dgo eller besittning,
ndr utldnningen framfor ett fordon med vilket en
gransoverskridande transport fors till bestim-
melseorten eller hamtas fran utgangsorten eller
ndr trafikeringen i Finland héanfor sig till regel-
bunden reguljir trafik mellan orter av vilka at-
minstone en dr beldgen utomlands och utlén-
ningen inte ir bosatt i Finland, eller

3) som reseledare for en séllskapsresa fran ut-
landet till Finland.

Om en ansdkan om uppehallstillstand for ar-
betstagare som giller samma bransch eller en an-
s6kan om fortsatt uppehallstillstand for narings-
idkare har gjorts medan det tidigare uppehélls-
tillstdndet gdllde, far utldnningen fortsitta arbe-
ta tills ansdkan har avgjorts.

Férfarande och behdriga myndigheter
82§

Anhdngiggérande av ansokan om uppehdallstill-
stand for arbetstagare och uppehdllstillstand for
ndringsidkare

Ansokan om uppehallstillstdind for arbetsta-
gare kan anhidngiggoras av en utlanning eller for
utlinningens ridkning av en arbetsgivare utan
sarskild fullmakt. Ansdkan kan ldmnas in till en
finsk beskickning, arbetskraftsbyran eller polis-
inrdttningen i héradet.

Ansokan om uppehallstillstand for ndringsid-
kare kan ldmnas in till en finsk beskickning eller
polisinréttningen i héradet.

83§

Behdrighet att bevilja uppehdllstillstand for ar-
betstagare

Arbetskraftsbyran avgdér de forutsittningar
for beviljande av uppehallstillstand for arbetsta-
gare som anges i 75 § 1 punkten. Arbetskraftsby-
ran avgor om arbetet ar tillfalligt eller fortgéen-
de.

Efter arbetskraftsbyréns positiva beslut enligt
1 mom. beviljar Utldnningsverket utlénningen
ett forsta uppehallstillstdnd for arbetstagare, om
inte nagot annat foljer av 75 § 2 punkten. Utlén-
ningsverket avgor om 49 § 1 mom. 3 punkten ir
tillamplig.

Nér en utldnning ansoker om fortsatt tillstdnd
pa samma grund som det tidigare tillstindet har
beviljats beviljar polisinrittningen i hiradet ef-
ter arbetskraftsbyrdns positiva beslut enligt
1 mom. ett nytt uppehéllstillstand for arbetstaga-
re, om inte nagot annat f6ljer av 75 § 2 punkten.
Om ansOkan giller samma bransch, verkstiller
arbetskraftsbyrdn dock inte sddan prévning som
avsesi72 § 1 mom.

84§

Behdrighet att bevilja uppehallstillstind for nd-
ringsidkare

Enilagen om arbetskrafts- och néringscentra-
ler (23/1997) avsedd arbetskrafts- och nérings-
central avgor om de forutséttningar for beviljan-
de av uppehallstillstdnd for nédringsidkare som
anges 1 76 § 1 punkten uppfylls. Arbetskrafts-
och néringscentralen avgdr om niringsidkandet
ar tillfalligt eller fortgédende.

Efter ett positivt beslut enligt 1 mom. av ar-
betskrafts- och ndringscentralen beviljar Utldn-
ningsverket utlinningen ett forsta uppehallstill-
stdnd for ndringsidkare, om inte ndgot annat fol-
jer av 76 § 2 punkten. Utldnningsverket avgor
om 49 § 1 mom. 3 punkten &r tillamplig.

Niér en utldnning ansoker om fortsatt tillstdnd
pa samma grund som det tidigare tillstindet har
beviljats, beviljar polisinrittningen i hdradet ef-
ter ett positivt beslut enligt 1 mom. av arbets-
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krafts- och ndringscentralen ett nytt uppehalls-
tillstand for néringsidkare, om inte nagot annat
foljer av 76 § 2 punkten.

85§
Arbetskraftsbyrdans ovriga behorighet

Arbetskraftsbyran beslutar om forvdgrande av
uppehallstillstand for arbetstagare pa de grunder
som anges i 187 §.

Arbetskraftsbyran ger forhandsbesked enligt
78 § om arbetsmarknadsvillkoren for beviljande
av uppehallstillstdnd for arbetstagare.

Behorig for uppgifter som foreskrivs med
stod av denna lag dr den arbetskraftsbyrd inom
vars omrdde arbetet utférs. Om arbetet utfors
inom flera arbetskraftsbyrders omraden, har den
arbetskraftbyrd inom vars omrade arbetet huvud-
sakligen utfors beslutanderitt. Om arbetet inte ar
bundet till omradet for nagon arbetskraftsbyra,
har den arbetskraftsbyrd inom vars omrade ar-
betsgivaren har ett verksamhetsstélle beslutan-
deritt.

86 §
Arbetarskyddsmyndighet

I fraga om den tillsyn 6ver 16ne- och andra an-
stillningsvillkor som arbetarskyddsmyndighe-
ten ansvarar for foreskrivs sérskilt.

Om arbetarskyddsmyndigheten har sannolika
skél att misstdnka saddant anlitande av utlindsk
arbetskraft som saknar tillstand enligt 47 kap.
6 a § strafflagen (39/1889), utldnningsforseelse
enligt 185 § 1 mom. i denna lag eller en utldn-
ningsforseelse av arbetsgivare enligt 186 §, skall
arbetarskyddsmyndigheten anméla saken till po-
lisen.

Arbetarskyddsmyndigheten skall vid behov
ges tillfille att nidrvara och bli hord nér ett brott
enligt 2 mom. behandlas vid forundersokning
och domstol.

Arbetarskyddsmyndigheten 6vervakar att for-
pliktelserna enligt 73 § 2 och 4 mom. uppfylls pa
det sdtt som bestdms i lagen om tillsynen over
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arbetarskyddet och om sd6kande av dndring i ar-
betarskyddsdrenden (131/1973).

6 kap.

Internationellt skydd

Villkor for beviljande av internationellt skydd
87 §
Asyl

En utldnning som vistas i landet beviljas asyl,
om han eller hon vistas utanfor sitt hemland el-
ler sitt permanenta boséttningsland till f6ljd av
att han eller hon kénner vélgrundad fruktan for
forfoljelse pa grund av sitt ursprung, sin reli-
gion, nationalitet eller tillhorighet till en viss
samhillsgrupp eller pa grund av sin politiska
uppfattning, och om han eller hon pé grund av
sin fruktan inte vill anvinda sig av detta lands
skydd.

Asyl forvigras en utldnning som har begétt el-
ler som av grundad anledning missténks ha be-
gétt

1) brott mot freden, krigsforbrytelse eller
brott mot ménskligheten enligt definitionerna i
internationella fordrag om sédana brott,

2) annat grovt brott utanfor Finland 4n ett po-
litiskt brott innan han eller hon kom som flyk-
ting till Finland, eller

3) en gérning som strider mot Férenta Natio-
nernas syften och principer.

Asyl forvigras en person som kan fé skydd el-
ler hjdlp av andra organ eller kontor inom Foren-
ta Nationerna &n Forenta Nationernas flykting-
kommissariat (UNHCR). Nér skyddet eller hjil-
pen har upphdrt utan att personens stillning slut-
giltigt har reglerats enligt gillande resolutioner
som antagits av Forenta Nationernas generalfor-
samling har han eller hon ritt att fa flyktingsta-
tus. Har personen frivilligt avstatt fran det skydd
som ndmns ovan genom att avldgsna sig fran
skyddsomradet av andra skil 4n sddana som hén-
for sig till behovet av skydd, skall hans eller hen-
nes uppehéllsritt provas enligt denna lag.
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88 §
Behov av skydd

En utlinning som vistas i landet beviljas
uppehallstillstand pé grund av behov av skydd
trots att villkoren enligt 87 § for beviljande av
asyl inte uppfylls, om han eller hon i sitt hem-
land eller sitt permanenta bosédttningsland hotas
av dodsstraff, tortyr eller ndgon annan ominsk-
lig behandling eller behandling som krénker
minniskovérdet, eller om han eller hon pa grund
av en vipnad konflikt eller en miljokatastrof inte
kan atervénda dit.

Uppehéllstillstand pd grund av behov av
skydd forvégras en utldnning som har begatt el-
ler som av grundad anledning misstinks ha be-
gatt en gdrning som avses 1 87 § 2 mom.

89 §

Beviljande av uppehallstillstand vid tilldmpning
av uteslutningsklausuler

En utldnning som vistas i Finland och som
inte beviljas asyl eller uppehallstillstind pa
grund av behov av skydd dérfor att han eller hon
har begatt eller av grundad anledning misstdnks
ha begétt en gdrning som avses i 87 § 2 mom. be-
viljas tillfalligt uppehallstillstand for hogst ett ar
i sinder, om han eller hon inte kan avlidgsnas ur
landet dérfor att han eller hon hotas av dods-
straff, tortyr, forfoljelse eller ndgon annan be-
handling som krianker manniskovérdet.

90 §
Flyktingkvot

Inom en flyktingkvot kan Finland fér ompla-
cering ta emot personer, som UNHCR anser vara
flyktingar, eller andra utlanningar som &r i be-
hov av internationellt skydd.

Med flyktingkvot avses att sidana utlénning-
ar i behov av internationellt skydd som skall om-
placeras tas emot i enlighet med de grunder som
faststéllts i statsbudgeten for respektive ar.

91§
Uttagning inom ramen for flyktingkvoten

Arbetsministeriet bereder i samarbete med ut-
rikes- och inrikesministeriet ett forslag till stats-
rddet om regional uttagning inom ramen for
flyktingkvoten.

92 §

Villkor for att utldnningar skall upptas i flyk-
tingkvoten

Grunderna for beviljande av uppehallstill-
stdnd inom flyktingkvoten 4r foljande:

1) utlanningen 4r i behov av internationellt
skydd med hénsyn till sitt hemland,

2) utldnningen behover omplaceras fran det
forsta asyllandet,

3) forutsittningarna for mottagande och inte-
gration i Finland har bedomts, och

4) det inte finns nagot hinder enligt 36 § for
beviljande av uppehallstillstand.

93§
Annan humanitdr invandring

Statsradet kan vid sitt allmdnna sammantrade
besluta att utlinningar skall tas till Finland pa
sdrskilda humanitdra grunder eller for uppfyllan-
de av internationella forpliktelser.

Forslaget till statsradets beslut bereds av utri-
kesministeriet, inrikesministeriet och arbetsmi-
nisteriet i samarbete.

Asylforfaranden
94§
Asylforfarandet

Vid asylforfarandet behandlas en ansdkan
som foretetts for en myndighet vid finska grin-
sen eller pé finskt territorium och som grundar
sig pa ett behov av internationellt skydd.

En utldnning som &beropar risk for krinkning
av sina manskliga rittigheter anses soka asyl, om
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han eller hon inte uttryckligen uppger nagot an-
nat.

I samband med asylforfarandet provas och av-
gors beviljande av uppehallsritt dven pa andra
grunder som framkommer.

95§
Ansékan om internationellt skydd

En ansdkan om internationellt skydd skall
ldmnas in till polisen eller granskontrollmyndig-
heten vid ankomsten till landet eller sa snart som
mojligt efter det.

Ansokan kan dven goras senare, om

1) forhallandena i utldinningens hemland eller
permanenta bosittningsland har foréndrats un-
der den tid han eller hon har varit i Finland,

2) utldnningen forst senare har kunnat ligga
fram en utredning som stod for ansdkan, eller om

3) det finns andra motiverade grunder.

96 §
Kort éver anhdingigt ansokningsdrende

For en utlinning som soker internationellt
skydd eller tillféalligt skydd eller som kommit till
Finland som kvotflykting kan utfirdas ett kort
som visar att hans eller hennes ansokningsiren-
de dr anhédngigt i Finland. Kortet utfirdas av po-
lisen eller gransbevakningsvisendet.

Pa kortet antecknas sokandens namn, fodelse-
datum och medborgarskap, och det forses med
ett fotografi. Om sdkandens identitet inte har
kunnat faststéllas, antecknas detta pa kortet.
Kortet géller en viss tid i Finland, dock hogst
tills drendet har avgjorts genom ett beslut som
vunnit laga kraft eller tills personen har lamnat
landet eller fatt ett resedokument.

Utldnningen skall aterlimna kortet nir anso-
kan har avgjorts genom ett beslut som vunnit
laga kraft, om han eller hon ldmnar landet eller
om han eller hon har fatt ett resedokument. Nér
kortet har upphort att gilla kan granskontroll-
myndigheten, polisen eller Utldnningsverket
omhénderta kortet.
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97§
Asylutredning

Polisen eller griansbevakningsvisendet utre-
der identitet, resrutt och inresa for en utlinning
som ansOker om uppehallstillstdnd pa grund av
internationellt skydd. Nir sokandens identitet
utreds insamlas personuppgifter om hans eller
hennes familjemedlemmar och 6vriga anhoriga.

Utlanningsverket for ett asylsamtal for att
muntligen reda ut de grunder som sékanden upp-
ger for att han eller hon i sitt hemland eller i sitt
permanenta bosittningsland ar utsatt for forfol-
jelse eller andra réttskrankningar eller hotas av
sddana. P4 begdran av Utldnningsverket kan po-
lisen fora samtalen, om antalet ansdkningar har
okat kraftigt eller &ven annars av sarskilda skal.

Utover Utlanningsverket kan skyddspolisen
fora asylsamtal, om Finlands nationella sdkerhet
eller internationella forbindelser kraver det.

Under samtalet skall det sdrskilt utredas hur
sOkanden forhéller sig till att eventuellt avldgs-
nas ur landet och séndas till ett sdkert asyl- eller
ursprungsland samt till att meddelas inresefor-
bud. Med sokanden skall sérskilt utredas pa vil-
ka grunder han eller hon anser att staten i fraga
inte dr sdker for honom eller henne. Dessutom
skall det utredas om det finns andra grunder &n
behov av internationellt skydd for att sokanden
skall beviljas uppehallsritt.

98 §
Avgorande av ansékan om internationellt skydd

En ansékan om internationellt skydd behand-
las vid normalt eller paskyndat forfarande.

Forutsittningarna for beviljande av uppe-
hallstillstdnd bedoms individuellt for varje so-
kande med beaktande av de utredningar som han
eller hon lagt fram om sina forhdllanden i staten i
fradga samt uppgifter om forhallandena i staten.

Efter att ha fatt tillgdngliga utredningar skall
myndigheten avgdra drendet till formén for so-
kanden pé basis av hans eller hennes utsaga, om
sOkanden till den del det 4r mdjligt har bidragit
till att utreda saken och om myndigheten ar 6ver-
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tygad om att ansokan ar trovérdig i fraga om be-
hovet av internationellt skydd.

Om ansOkan avslés, beslutas samtidigt att per-
sonen skall avvisas eller utvisas, om det i dren-
det inte framkommer nagra sadana sirskilda skal
som gor att beslut om avvisning eller utvisning
inte skall fattas.

99 §
Sdkert asylland

Nér ansokan avgors vid asylforfarandet kan
som ett sidkert asylland for sokanden betraktas en
sddan stat som utan geografiska forbehall har
tilltratt och iakttar konventionen angdende flyk-
tingars réttsliga stdllning, den internationella
konventionen om medborgerliga och politiska
rattigheter (FordrS 8/1976) samt konventionen
mot tortyr och annan grym, oménsklig eller for-
nedrande behandling eller bestraffning (FordrS
60/1989).

100 §
Sdkert ursprungsland

Nir ansokan avgdrs vid asylforfarandet kan
som ett sdkert ursprungsland for s6kanden be-
traktas en stat dar han eller hon inte 16per risk att
utsdttas for forfoljelse eller allvarliga krink-
ningar av de ménskliga réttigheterna.

Vid beddomningen av ett sdkert ursprungsland
beaktas sérskilt om

1) staten har ett stabilt och demokratiskt sam-
hillssystem,

2) staten har ett oavhingigt och opartiskt
rittsvisende samt om nivan pa rattskipningen
motsvarar de krav som skall stéllas pa en rittvis
rattegdng, och om

3) staten har tilltrétt och iakttar de viktigaste
internationella konventionerna om maénskliga
rattigheter och om det i staten har férekommit
allvarliga krankningar av de ménskliga rattighe-
terna.

101 §
Uppenbart ogrundad ansékan

En ansékan kan avslas som uppenbart ogrun-
dad, om

1) den inte motiveras med sadana grunder
som ndmns i 87 § 1 mom. eller 88 § 1 mom. eller
med andra grunder som har anknytning till for-
buden mot tillbakasdndning eller om pastaende-
na dr klart icke-trovérdiga,

2) sokandens uppenbara avsikt ar att missbru-
ka asylforfarandet

a) genom att uppsatligen ldmna oriktiga, vil-
seledande eller bristfélliga uppgifter om omstin-
digheter som &r centrala for avgorandet av anso-
kan,

b) genom att utan godtagbart skil visa upp
forfalskade handlingar,

¢) genom att pa nagot annat svikligt sétt for-
svara utredningen av grunderna for ansokan, el-
ler

d) genom att i syfte att forlinga sin oberétti-
gade vistelse i landet ldmna in ansdkan efter det
att forfarandet for avlagsnande ur landet har in-
letts, eller om

3) sokanden har kommit fran ett sikert asyl-
eller ursprungsland dit han eller hon kan séndas
tillbaka och Utldnningsverket inte av védgande
skdl har kunnat avgdra ansdkan inom den tid
som foreskrivs i 104 §.

102 §
Ny ansdkan

Med ny ansdkan avses en ansdkan angéende
internationellt skydd som en utlinning ldmnar in
efter att ha meddelats ett negativt beslut av Ut-
lanningsverket eller forvaltningsdomstolen pa
sin tidigare ansékan medan han eller hon fortfa-
rande vistas i landet eller nér han eller hon efter
att ha fatt ett negativt beslut har ldmnat landet
for en kort tid.

Om en ny ansdkan l&dmnas in medan drendet
fortfarande 4r anhédngigt, skall de uppgifter som
sOkanden ldgger fram tillstdllas den myndighet
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som behandlar drendet for att beaktas som ny ut-
redning i det anhingiga drendet.

En ny ansdkan kan avgoras utan nytt asylsam-
tal.

103 §

Awvisande av ansékan utan provmning och till-
ldmpning av pdskyndat forfarande

En ans6kan som géller internationellt skydd
kan avvisas utan provning, om

1) sokanden har kommit fran ett 1 99 § defi-
nierat sikert asylland, dér han eller hon har fatt
eller kunde ha fatt sadant skydd som avses i
87 och 88 § och dit han eller hon kan sidndas till-
baka, eller om

2) sokanden kan sidndas till en annan stat som
enligt radets forordning om bestimmandet av
den ansvariga staten ar skyldig att prova hans el-
ler hennes asylansokan.

En ansdkan som géller internationellt skydd
kan behandlas vid péaskyndat forfarande, om

1) sdkanden har kommit fran ett i 100 § defi-
nierat sdkert ursprungsland, dér han eller hon
inte hotas att bli utsatt for sddan behandling som
avses 1 87 eller 88 § och dit han eller hon kan
sdndas tillbaka,

2) ansOkan kan anses uppenbart ogrundad i
enlighet med 101 §, eller om

3) sokanden har ldmnat in en ny ansdkan en-
ligt 102 § som inte innehaller ndgra sidana nya
grunder for att stanna i landet som péaverkar av-
gorandet av drendet.

104 §

Forfarande ndr det dr fraga om ett sikert asyl-
eller ursprungsland

Om det anses att sokanden har kommit frén ett
sdkert asyl- eller ursprungsland, skall ansokan
avgoras inom sju dagar efter det att samtalspro-
tokollet har fardigstéllts och uppgiften om fir-
digstillandet har inforts i utlinningsregistret.

Till en utldnning som skall séndas tillbaka till
ett sdkert asylland skall ges en handling av vil-
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ken framgér att hans eller hennes ansokan inte
har provats i sak i Finland.

105 §

Asylansékan av medborgare i Europeiska unio-
nen

Utldnningsverket skall utan drdjsmal under-
rétta inrikesministeriet nir en unionsmedborga-
re har ldmnat in en asylansokan, om Utldnnings-
verket anser att staten i fraga inte ar ett sékert ur-
sprungsland for sokanden och inte avgor anso-
kan med tillampning av 103 § 2 mom. 1 punkten
och 104 §. Inrikesministeriet underrittar radet
om saken.

Flyktingskap
106 §
Flyktingstatus

Flyktingstatus beviljas

1) en utldnning som har fatt asyl i Finland,

2) en utldnning som tagits till Finland inom
flyktingkvoten och som beviljats uppehallstill-
stand pa grund av flyktingskap, eller

3) en sidan familjemedlem till en utlénning
enligt 1 eller 2 punkten som fétt uppehallstill-
stdnd pé grund av familjeband och som skall be-
traktas som flykting.

107 §
Upphérande av flyktingstatus

En persons flyktingstatus upphor, om han el-
ler hon

1) av fri vilja pa nytt anvénder sig av det lands
skydd dér han eller hon &r medborgare,

2) efter att ha forlorat sitt medborgarskap
aterfar det av egen fri vilja,

3) forvarvar medborgarskap i en annan stat
och kan fé den statens skydd,

4) av fri vilja bositter sig i det land som han
eller hon flydde fran och utanfor vilket han eller
hon stannade av rédsla for forfoljelse, eller
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5) uppenbart inte langre &r i behov av skydd,
eftersom de forhallanden som radde nér han el-
ler hon blev flykting har upphdrt att rada.

108 §
Aterkallande av flyktingstatus

Flyktingstatus aterkallas, om sokanden nér
han eller hon har sokt asyl eller pa annat sitt sokt
flyktingstatus uppsatligen eller medvetet har
lamnat oriktiga upplysningar som har paverkat
beslutet eller hemlighallit omstédndigheter som
skulle ha paverkat beslutet.

Tillfélligt skydd
109 §
Tillfélligt skydd

Tillfalligt skydd kan ges en utlanning som r i
behov av internationellt skydd och som inte
tryggt kan atervinda till sitt hemland eller sitt
permanenta bosittningsland pa grund av att en
viapnad konflikt eller ndgon annan véldssitua-
tion eller en miljokatastrof har lett till massflykt
fran landet eller dess ndromrdden. For att tillfal-
ligt skydd skall kunna ges forutsétts att skydds-
behovet kan bedomas bli kortvarigt. Det tillfalli-
ga skyddet varar sammanlagt hogst tre ar.

Statsradet avgor vid sitt allménna sammantra-
de vilken befolkningsgrupp som kan ges tillfil-
ligt skydd och for vilken tid uppehallstillstand
kan beviljas p& grund av tillfalligt skydd.

110 §

Beviljande av uppehalistillstand pa grund av
tillfalligt skydd

En utldnning som é&r i behov av tillfalligt
skydd beviljas tillfalligt uppehéllstillstdnd for
hogst ett ar i sdnder.

For att uppehallstillstdnd skall kunna beviljas
forutsitts inte att utlinningens forsérjning ar
tryggad.

Uppehéllstillstind pa grund av tillfalligt
skydd beviljas inte, om utldnningen anses dven-

tyra allmén ordning eller sékerhet eller om det
finns grundad anledning att misstinka att han el-
ler hon har gjort sig skyldig till en girning som
avses i 87 § 2 mom.

111§

Behandling av asylansékningar inlimnade av
utldnningar som far tillfdlligt skydd

Behandlingen av en utldnnings asylansdkan
avbryts for den tid uppehallstillstind som bevil-
jats utlanningen pa grund av tillfalligt skydd ar i
kraft. Asylansokan kan dock behandlas under
den tid det tillfdlliga skyddet giller, om grundad
anledning framkommer. En asylansdkan skall
tas upp till behandling, om f6rfarande for av-
lagsnande av sokanden ur landet anhidngiggdrs
under den tid det tillfalliga skyddet géller.

Naér det tillfalliga skyddet har upphort forfal-
ler behandlingen av en asylansokan, om sdkan-
den inte pd Utldnningsverkets skriftliga forfra-
gan meddelar att han eller hon 6nskar fa sin an-
sokan behandlad. Utlédnningsverket tillstdller so-
kanden forfragan per post mot mottagningsbe-
vis eller som stimningsdelgivning.

Behandlingen av en asylansokan forfaller, om
en utldnning atertar sin ansokan eller flyttar fran
landet medan han eller hon har ett giltigt uppe-
hallstillstdnd pa grund av tillfalligt skydd eller
efter det att tillstdndet upphort att gélla.

Beviljande av uppehallstillstand och behorighet

112§
Beviljande av tillfilligt uppehallstillstand

Tillfalligt uppehéllstillstand beviljas en utlan-
ning som

1) far tillfalligt skydd med stod av 109 §,

2) tas till Finland pa basis av statsradets be-
slut enligt 93 §, eller som

3) beviljas uppehallstillstind med stod av
89 §.

Nér en utldnning har beviljats tillfalligt uppe-
hallstillstand enligt 1 mom. 1 punkten, beviljas
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hans eller hennes familjemedlemmar uppehalls-
tillstdnd for samma tid.

113§
Beviljande av kontinuerligt uppehdllstillstand

Kontinuerligt uppehéllstillstaind beviljas en
utldnning som far asyl eller beviljas uppehalls-
tillstand 1 egenskap av kvotflykting eller pa
grund av behov av skydd.

En utldnning som har beviljats uppehallstill-
stdnd med stod av 112 § beviljas kontinuerligt
uppehallstillstand efter tre ars oavbruten vistel-
se 1 landet, om grunderna for beviljande av till-
stdnd fortfarande foreligger.

Nér en utlinning har beviljats kontinuerligt
uppehallstillstand enligt 1 eller 2 mom. eller bor
i Finland med stdd av permanent uppehallstill-
stdnd, beviljas hans eller hennes familjemedlem-
mar kontinuerligt uppehallstillstdnd.

Andra anhoriga till en utlinning som avses i
I mom. beviljas kontinuerligt uppehallstill-
stdnd, om det ar oskéligt att vigra uppehéllstill-
stand darfor att personerna i fraga har for avsikt
att i Finland fortsitta leva i en sddan fast famil-
jegemenskap som de tidigare levt i eller om de
anhoriga ar fullstandigt beroende av den person
som &r bosatt 1 Finland.

114 §

Beviljande av uppehdllstillstand for familjemed-
lemmar till en person som fdtt internationellt

skydd eller tillfilligt skydd

Familjemedlemmar till en utlinning som fatt
flyktingstatus, uppehallstillstdnd pa grund av be-
hov av skydd eller tillfalligt skydd beviljas
uppehallstillstdnd pa grund av familjeband, om

1) anknytningspersonen &r bosatt i Finland el-
ler har beviljats uppehallstillstind for att flytta
till Finland, och om

2) sokanden inte anses dventyra allméin ord-
ning och sédkerhet, folkhilsan eller Finlands in-
ternationella forbindelser.

Om det framkommer sddana omsténdigheter
som nidmns i 1 mom. 2 punkten, genomfors en
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helhetsbeddmning av mojligheterna for anknyt-
ningspersonen att i ett tredje land leva i1 familje-
gemenskap med sdkanden. Vid beddmningen
skall familjebandets betydelse for personerna i
fraga beaktas.

Om anknytningspersonen har fétt uppehélls-
tillstand pa grund av behov av skydd och bevil-
jandet grundar sig pa en vdpnad konflikt eller
miljokatastrof eller om han eller hon har fatt
uppehéllstillstand pé grund av tillfélligt skydd,
skall vid helhetsbedomningen beaktas att det
inte finns nagot ovillkorligt hinder for att an-
knytningspersonen dtervinder till hemlandet.

For att uppehallstillstand enligt denna para-
graf skall kunna beviljas forutsitts inte att utlan-
ningens forsorjning &r tryggad.

115 §

Beviljande av uppehdllstillstand for andra anho-
riga till en person som fatt internationellt skydd
eller tillfilligt skydd

Andra anhoriga till en flykting, en utlinning
som fatt uppehéllstillstand pa grund av behov av
skydd eller en utlinning som fatt tillfalligt skydd
beviljas uppehallstillstand, om det &r oskéligt att
vigra uppehallstillstand darfor att personerna i
frdga har for avsikt att i Finland fortsétta leva i
en sadan fast familjegemenskap som de tidigare
levt i eller om de anhoriga ar fullstindigt bero-
ende av den i Finland bosatta anknytningsperso-
nen. Om sokanden anses dventyra allmdn ord-
ning och sékerhet, folkhilsan eller Finlands in-
ternationella forbindelser, genomfors en helhets-
beddmning i enlighet med 114 § 2 mom.

For att uppehallstillstand skall kunna beviljas
forutsétts inte att utlinningens forsorjning &r

tryggad.

116 §

Utlinningsverkets behorighet i anslutning till
internationellt skydd

Utlénningsverket
1) beviljar vid asylforfarandet asyl och forsta
uppehallstillstand pa grund av behov av skydd,
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2) beviljar forsta uppehallstillstand med stod
av 89 §,

3) beviljar forsta uppehallstillstind pa grund
av flyktingskap eller behov av skydd nér det gél-
ler utldnningar som tas till Finland inom flyk-
tingkvoten,

4) beviljar forsta uppehallstillstand med stod
av 93 § pa grund av annan humanitér invandring,

5) beviljar forsta uppehallstillstind pa grund
av tillfélligt skydd,

6) beslutar om upphdrande och aterkallande
av flyktingstatus,

7) beslutar pa begéran av en annan avtalsslu-
tande stat om mottagande eller atertagande av
asylsokande enligt radets férordning om bestdm-
mandet av den ansvariga staten och begir av en
annan avtalsslutande stat motsvarande beslut om
mottagande respektive atertagande av asylso-
kande, och

8) ger en utldnning som skall séndas tillbaka
till ett sdkert asylland en handling av vilken
framgar att hans eller hennes ansdkan inte har
provats i sak i Finland.

I ett &rende som avses i 1| mom. 3 punkten fat-
tar Utlanningsverket beslut efter att ha fatt utla-
tande av skyddspolisen. I dvrigt bereds drendet
tillsammans med arbetsministeriet.

117 §

Den lokala polisens behdrighet i anslutning till
internationellt skydd

Polisinréttningen i hédradet beviljar en utldn-
ning nytt tidsbegrdnsat och permanent uppe-
hallstillstdnd pa grund av internationellt skydd.

Polisinréttningen i hiradet beviljar nytt tids-
begrinsat uppehéllstillstand pa grund av tillfal-
ligt skydd hogst tills den tidsperiod for tillfalligt
skydd som angetts av statsrddet upphor.

Om polisen anser att den inte kan bevilja
uppehallstillstind med stdd av 1 eller 2 mom.,
skall polisen fora drendet till Utldnningsverket
for avgorande.

En utlinning som skall séndas tillbaka till en
stat som tillampar rddets forordning om bestim-
mandet av den ansvariga staten far av polisin-

rittningen 1 hdradet en passersedel i enlighet
med forordningen.

7 kap.
Sikringsatgirder
118 §
Anmdlningsskyldighet

En utlédnning kan aldggas att regelbundet an-
mala sig hos polisen eller granskontrollmyndig-
heten, om det dr nodvéndigt

1) for att klarldgga forutsittningarna for hans
eller hennes inresa, eller

2) for att bereda eller sdkerstilla verkstéllig-
heten av ett beslut om att han eller hon skall av-
lagsnas ur landet eller annars for att dvervaka att
utldnningen avldgsnar sig.

Anmalningsskyldighet paférs av den myndig-
het som bereder ett drende som avses i 1 mom.
eller av den myndighet som skoter verkstéllighe-
ten. Grunderna for anmilningsskyldigheten
skall uppges for den anmélningsskyldige.

Anmalningsskyldigheten géller tills forutséatt-
ningarna for inresa har klarlagts, tills ett beslut
som géller avldgsnande ur landet har verkstallts
eller tills behandlingen av drendet annars har av-
slutats. Det skall dock omedelbart bestimmas att
anmélningsskyldigheten upphor, nér skyldighe-
ten inte lingre &r nodvandig for att sékerstilla
beslutsfattandet eller verkstalligheten.

119 §
Ovriga skyldigheter

Pa de villkor som anges i 118 § 1 mom. far det
bestdmmas att utlinningen skall overldmna sitt
resedokument och sin biljett till polisen eller
grinskontrollmyndigheten eller meddela poli-
sen eller granskontrollmyndigheten var han el-
ler hon ar antréftbar.

Beslut i drendet fattas av den myndighet som
avses i 118 § 2 mom. Grunden for beslutet skall
uppges for utlanningen.
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120 §
Stillande av sdikerhet

I stillet for att paforas de skyldigheter som
avsesi 118 och 119 § far utlinningen &laggas att
stdlla en sddan sikerhet hos staten for sina kost-
nader for vistelse och aterresa som myndigheten
bestdmmer. Beslut om stéllande av sdkerhet fat-
tas av den myndighet som avses i 118 § 2 mom.

Sékerheten skall frigoras eller aterstéllas nir
den inte langre behovs for att klarldgga forutsatt-
ningarna for utlanningens inresa eller for att be-
reda eller sékra verkstélligheten av ett beslut om
att han eller hon skall avldgsnas ur landet. I an-
nat fall skall sdkerheten anvéndas for att ticka
utldnningens kostnader for vistelse eller aterre-
sa. Den del av sdkerheten som inte anvdnds for
kostnaderna skall omedelbart dterstéllas.

121§
Villkor for tagande i forvar

I stillet for de sdkringsatgirder som avses i
118—120 § kan det bestimmas att en utlinning
skall tas i forvar, om

1) det med hdnsyn till utlainningens personli-
ga och dvriga forhallanden finns grundad anled-
ning att anta att han eller hon genom att halla sig
undan eller pa annat sitt forhindrar eller avse-
vart forsvarar beslutsfattande som géller honom
eller henne sjilv eller verkstilligheten av beslut
som giller avldgsnande ur landet,

2) tagande i forvar dr nédviandigt for att utre-
da utlinningens identitet da den &r oklar, eller
om

3) det med héansyn till utlinningens personli-
ga och dvriga forhallanden finns grundad anled-
ning att anta att han eller hon gor sig skyldig till
brott i Finland.

For att en utlanning skall kunna tas i férvar pa
grund av oklar identitet forutsétts att han eller
hon vid behandlingen av drendet har gett otill-
forlitliga upplysningar eller vdgrat ldmna upp-
lysningar eller att det annars framkommer att
identiteten inte kan anses vara klar.
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122 §
Tagande i forvar av minderdriga

Innan en person som inte har fyllt 18 ar tas i
forvar skall en foretrddare for socialmyndighe-
ten horas.

123 §

Beslut om tagande i forvar och placering av ut-
ldnningar som tagits i forvar

Beslut om tagande i forvar fattas av en tjéns-
teman som hor till befilet vid polisinrittningen i
hiradet eller vid centralkriminalpolisen, skydds-
polisen eller rorliga polisen. Om kortvarigt for-
var som varar hogst 48 timmar kan beslut fattas
ocksa av chefen for juridiska avdelningen vid
staben for grinsbevakningsvésendet, en gréins-
bevakningsman med minst majors grad, omra-
deschefen vid en gridnsbevaknings- eller sjobe-
vakningssektion eller chefen for en grinskon-
trollavdelning. Den som tagits i forvar eller hans
eller hennes lagliga foretrddare skall meddelas
grunden for tagandet i forvar.

En utldnning som tagits i forvar skall s& snart
som mojligt placeras i en sddan forvarsenhet
som avses i lagen om bemoétande av utldnningar
som tagits i forvar och om forvarsenheter
(116/2002).

En i1 mom. avsedd tjansteman kan fatta be-
slut om exceptionell placering av en i forvar ta-
gen utldnning i polisens hédkteslokaler, om

1) forvarsenheterna tillfalligt ar fullsatta, el-
ler

2) utlanningen tas i férvar langt fran den nér-
maste forvarsenheten, varvid forvaret far fortga
hogst fyra dygn.

En person som inte har fyllt 18 ar far placeras
i polisens hékteslokaler endast om ocksé hans el-
ler hennes vardnadshavare eller ndgon annan
myndig familjemedlem har tagits i férvar i poli-
sens hikteslokaler.

I fraga om utldnningar som placerats i poli-
sens hdkteslokaler tillimpas lagen om bemotan-
de av utldnningar som tagits i férvar och om f6r-
varsenheter. For att ordningen och sédkerheten
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skall kunna uppratthallas i hikteslokalerna kan i
fraga om utldnningarna dock 5, 6, 6a och 7 § la-
gen om rannsakningsfingelse (615/1974) tillaim-
pas till den del det dr nédvéndigt om de atgérder
som avses i nimnda paragrafer dr forenliga med
grunderna for att utldnningarna tagits i forvar.

124 §
Anmdlan om férvar och domstolsbehandling

Den tjdnsteman som har beslutat om tagande i
forvar eller om exceptionell placering enligt
123 § 3 mom. skall utan dréjsmal och senast da-
gen efter tagandet i forvar anméla saken till
tingsrétten pa den ort dir forvaret sker, eller i
bradskande fall till ndgon annan tingsrétt enligt
vad som bestims nidrmare genom forordning av
justitieministeriet. Anmélan far goras per tele-
fon eller elektroniskt. En telefonanméilan skall
utan drojsmal tillstdllas tingsrétten i skriftlig
form.

Ett drende som géller forvar eller sddan ex-
ceptionell placering som avses i 123 § 3 mom.
I punkten skall utan dréjsmél och senast inom
fyra dygn efter atgérden tas upp i tingsratten. I
de fall som avses i momentets 2 punkt skall dren-
det tas upp utan dréjsmal och senast ett dygn ef-
ter anmélan.

I d&renden som géller tagande i forvar ar tings-
ratten domfér med ordféranden ensam. Sam-
mantrddet kan hallas dven vid en annan tidpunkt
och pa en annan plats d4n vad som bestdms om
tingsréttens sammantréade.

Vid berdkningen av de frister som avses i den-
na paragraf tillimpas inte 5 § lagen om berék-
nande av laga tid (150/1930).

125§
Foérfarandet i tingsrdtten

Den tjdnsteman som har beslutat om tagande i
forvar och om sddan exceptionell placering som
avses 1 123 § 3 mom. eller en tjdnsteman som
forordnats av honom eller henne skall vara nér-
varande nér drendet behandlas i tingsritten.

Vid behandlingen av drendet skall tingsrétten
foreldggas en utredning om forutsittningarna for
tagande i forvar och for exceptionell placering
av den utldnning som tagits i forvar. Den utldn-
ning som halls i forvar skall hamtas till tingsrat-
ten och vid tingsrittens sammantrdde horas om
forutséttningarna for tagande i forvar och den
exceptionella placeringen.

Behandlingen av édrendet kan uppskjutas en-
dast av sérskilda skél. Forvaret fortsitter till f6l-
jande behandling av drendet, om inte tingsrétten
bestimmer nagot annat.

126 §
Tingsrdttens beslut

Tingsrétten skall bestimma att en utlinning
som tagits i forvar genast skall friges, om forut-
séttningar for forvar saknas. I beslutet skall nim-
nas grunden for tagande i forvar eller forflytt-
ning. Beslutet skall avkunnas sa snart behand-
lingen har avslutats.

Om tingsritten bestimmer att den som har ta-
gits i forvar fortfarande skall hallas i forvar,
skall det bestimmas att han eller hon skall for-
passas till en plats som avses i 123 § 2 eller
3 mom. Om det inte ldngre finns forutsattningar
for att hélla utlinningen kvar pa en plats dar
rannsakningsfingar forvaras, skall tingsritten
bestimma att utlinningen skall sédndas tillbaka
till forvarslokalen for utldnningar.

Om négon annan tingsritt &n tingsritten pa
forvaringsorten beslutar att en utlinning som ta-
gits i forvar fortfarande skall héllas i forvar eller
forflyttas, skall den utan dréjsmal underritta
tingsratten pa forvaringsorten om sitt beslut.

127 §
Frigivning av den som har tagits i forvar

Den myndighet som behandlar drendet skall
forordna att den som har tagits i forvar genast
skall friges nir det inte ldngre finns forutsitt-
ningar for forvar.

Har en tingsrétt beslutat att den som tagits i
forvar fortfarande skall héllas i forvar, skall
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myndigheten utan dréjsmal géra en anmélan om
frigivningen till tingsrétten pa forvaringsorten.
Anmélan kan goras per telefon eller elektro-
niskt. En telefonanméilan skall utan dréjsmal till-
stdllas tingsritten i skriftlig form.

128 §
Ny behandling i tingsritten

Har det inte beslutats att en utldnning som ta-
gits i forvar skall friges, skall tingsritten pa for-
varingsorten pa eget initiativ pa nytt ta upp ett
drende som géller forvar eller exceptionell pla-
cering enligt 123 § 3 mom. Arendet skall tas upp
senast tva veckor efter varje beslut genom vilket
tingsrétten har bestimt att den som tagits i for-
var fortfarande skall hallas i forvar pa vederbo-
rande placeringsstille.

129 §
Andringssékande i fraga om tagande i forvar

I myndighetens och tingsréttens beslut om ta-
gande i forvar far dndring inte sdkas genom be-
svar.

Den som tagits i forvar far anfora klagan over
tingsrittens beslut. For klagan giller ingen tids-
frist. Klagan skall behandlas i bradskande ord-
ning.

130 §

Skyldighet att styrka sin identitet och ldimna upp-
lysningar om sin vistelse

En utldnning skall pd uppmaning av polisen
eller ndgon annan myndighet som behandlar
hans eller hennes drende visa upp sitt resedoku-
ment eller pd nagot annat tillforlitligt satt styrka
sin identitet.

En utlinning skall pa kallelse infinna sig hos
polisen, grianskontrollmyndigheten eller Utldn-
ningsverket for att Ilimna behovliga upplysning-
ar om sin vistelse.

En utldnning som inte 4r unionsmedborgare
eller en dirmed jamforbar person skall anmila
sig hos myndigheterna inom tre dygn efter inre-

34

san. Ndrmare bestimmelser om anmalan kan ut-
fardas genom forordning av inrikesministeriet.

131§
Upptagande av signalement

Polisen eller grianskontrollmyndigheten far
for identifiering och registrering ta fingerav-
tryck, fotografier samt andra signalement pé en
utldnning

1) som har ansokt om asyl eller uppehallstill-
stdnd pa grund av behov av skydd eller tillfalligt
skydd,

2) som har ansokt om uppehallstillstand pa
grund av familjeband,

3) som har fatt uppehallstillstand i egenskap
av en utlinning som tagits till Finland inom flyk-
tingkvoten,

4) som enligt beslut skall avvisas eller utvi-
sas, eller

5) vars identitet dr oklar.

De i 1 mom. avsedda signalementen infors i
ett register som polisen for. Uppgifterna skall
héllas atskilda fran signalementen for personer
som dr misstdnkta for brott. Uppgifterna avfors
med iakttagande av 9 § lagen om utlinningsre-
gistret (1270/1997).

Personuppgifter som avses i 1 mom. kan utan
hinder av sekretessbestimmelserna for identifie-
ring av en utldnning ldmnas ut till en utlindsk
myndighet med beaktande av personuppgiftsla-
gen (523/1999).

132 §
Ombhdndertagande av resedokument

Polisen, grianskontrollmyndigheten, Utldn-
ningsverket eller en finsk beskickning far om-
hénderta sddana resedokument som foretes eller
innehas av utldnningar och som ar felaktiga, for-
falskade eller som ér avsedda att anvidndas for att
lamna oriktiga personuppgifter.

Polisen eller grianskontrollmyndigheten fér
forratta kroppsvisitation for att omhidnderta
handlingar som en utldnning innehar.
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Felaktiga eller forfalskade resedokument som
omhéndertagits av polisen eller grianskontroll-
myndigheten sénds till kriminaltekniska labora-
toriet vid centralkriminalpolisen. Resedoku-
ment avsedda att anvédndas for att [imna oriktiga
personuppgifter kan séndas till den aktuella sta-
tens beskickning. I samband med avvisning kan
resedokument sidndas ocksa till myndigheterna i
den mottagande staten.

Forfalskade resedokument eller resedoku-
ment avsedda att anvédndas for att [imna oriktiga
personuppgifter och vilka omhéndertagits vid en
finsk beskickning kan séndas till den myndighet
som beviljat resedokumenten.

Nér omhéindertagna resedokument sénds till
en myndighet i en frimmande stat far sédkerhe-
ten for den som sokt internationellt skydd eller
for hans eller hennes anhoriga inte dventyras.

I beslut som giller omhidndertagande av rese-
dokument far dndring inte sdkas sérskilt genom
besvir.

133 §
Registrering av invandrare vid massinvandring

Om antalet invandrare undantagsvis ir sa
stort att det inte dr mojligt att vid sedvanligt for-
farande klarldgga forutséittningarna for inresa
och registrera invandrarna, kan statsradet vid
allmént sammantrdde besluta att invandrare i
friga om vilka forutsdttningarna for inresa r
oklara eller identiteten &r oklar, for registrering
skall foras till en flyktingsluss som avsesi6 a §
lagen om frdmjande av invandrares integration
samt mottagande av asylsdkande (493/1999).

Statsradet fattar beslutet fér en bestdmd tid,
likval for hogst tre manader.

Polisen eller granskontrollmyndigheten eller,
under deras tillsyn, en tjdnsteman som inrikes-
ministeriet forordnat for uppgiften far i sam-
band med registreringen ta upp i 131 § 1 mom.
avsedda signalement péd invandrarna. Under ti-
den for registreringen skall invandrarna uppe-
hélla sig i flyktingslussen, om inte skil som hén-

for sig till deras hélsotillstand eller ndgon annan
viktig personlig orsak forutsitter ndgot annat.
Registreringen skall utforas utan drojsmal.

8 kap.

Resedokument som beviljas utlinningar i
Finland

134§
Beviljande av framlingspass

Framlingspass kan beviljas en utlinning som
befinner sig i Finland, om han eller hon inte kan
fa pass av en myndighet i sitt hemland eller om
han eller hon é&r statslos eller om det finns andra
sérskilda skil att bevilja frimlingspass.

En utlénning som har fatt uppehéllstillstand
pa grund av behov av skydd beviljas framlings-
pass.

En utlénning som har fatt uppehéllstillstand
péa grund av tillfalligt skydd beviljas fraimlings-
pass, om han eller hon inte har nagot giltigt rese-
dokument.

En utldnning som befinner sig utomlands och
som har uppehéllstillstind i Finland beviljas
framlingspass for dterresa till Finland i stéllet
for ett frimlingspass eller resedokument for
flykting som forkommit eller forstorts.

Framlingspass kan beviljas for hogst tio ar el-
ler dess giltighetstid kan forlangas med hogst tio
ar fran tidpunkten for beviljandet. En utldnning
som befinner sig utomlands kan dock beviljas
framlingspass for hogst en ménad.

135§
Beviljande av resedokument for flykting

Resedokument for flykting beviljas utlin-
ningar som erhéllit flyktingstatus som avses i
106 § och vars flyktingstatus inte upphort eller
aterkallats.

Resedokument for flykting kan beviljas for
hogst tio ar eller dess giltighetstid forlingas med
hogst tio &r fran tidpunkten for beviljandet.
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136 §
Anteckning om oklar identitet

Om utlédnningens identitet inte har kunnat
faststéllas, gors en anteckning om detta i frim-
lingspasset eller resedokumentet for flykting.

137 §

Overlidmnande av resedokument som en utldn-
ning innehar

En utlinning skall dverlimna de resedoku-
ment som han eller hon innehar till Utlannings-
verket innan ett fraimlingspass eller resedoku-
ment for flykting ldmnas ut till honom eller hen-
ne.

138 §

Indragning av framlingspass och resedokument
for flykting

Ett frimlingspass eller ett resedokument for
flykting dras in, om

1) innehavaren har fatt ett annat resedoku-
ment eller det har visat sig att han eller hon har
nagot annat resedokument,

2) innehavaren har fatt finskt medborgarskap,

3) innehavarens uppehallstillstind har ater-
kallats eller forfallit, eller om

4) handlingen har forkommit.

Ett frimlingspass eller ett resedokument for
flykting kan indras, om

1) det har forstorts eller om anteckningarna i
det har dndrats,

2) det sedan passet eller dokumentet bevilja-
des har framkommit omstindigheter som vid
provning av om ett sadant pass eller dokument
kan beviljas sannolikt skulle ha lett till att det
hade forvégrats, eller om

3) passet eller dokumentet anvénds eller inne-
has av ndgon annan dn den som det har beviljats.

Ett resedokument for flykting dras dessutom
in, om innehavaren inte langre ar flykting eller
om ansvaret for flyktingen har 6vergétt pa en an-
nan stat.
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139 §

Behdrighet att bevilja och indra framlingspass
och resedokument for flykting

Utlanningsverket beslutar om beviljande och
indragning av framlingspass och resedokument
for flykting nér det géller utldinningar som befin-
ner sig i Finland.

Finska beskickningar beslutar, efter att ha
hort Utlanningsverket, om beviljande av frim-
lingspass nir det géller utlinningar som befin-
ner sig utomlands.

Polisinrédttningen i1 hdradet beslutar om for-
langning av giltighetstiden for framlingspass
och resedokument for flykting.

140 §

Ombhdndertagande av frimlingspass och resedo-
kument for flykting

Ett framlingspass och ett resedokument for
flykting omhéndertas av myndigheten nir beslut
om indragning av det har fattats.

En handling kan tillfilligt omhéndertas av
myndigheten innan beslut om indragning har fat-
tats, om handlingen har forstorts eller om an-
teckningarna i den har dndrats eller om hand-
lingen anvénds eller innehas av nagon annan &n
den som handlingen har beviljats.

I beslut om omhindertagande av handlingar
far dndring inte sokas sirskilt genom besvir.

141 §

Behdrighet att omhdnderta framlingspass eller
resedokument for flykting

Ett frimlingspass eller ett resedokument for
flykting far omhéndertas av polisen, grinskon-
trollmyndigheten, Utldnningsverket eller en
finsk beskickning.

For omhéndertagande av fraimlingspass eller
resedokument for flykting kan kroppsvisitation
forréttas.

Ett omhéndertaget frimlingspass eller resedo-
kument skall utan drojsmal séndas till Utldn-
ningsverket.
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9 kap.

Avligsnande ur landet

Definitioner

142 §
Avvisning

Med avvisning avses i denna lag

1) att en utldnnings inresa hindras vid grian-
sen nér han eller hon kommer till landet

a) med visum,

b) utan visum,

c¢) utan uppehaéllstillstand, eller

d) med uppehallstillstind som har beviljats
utomlands och han eller hon kommer till landet
forsta gdngen under tillstdndets giltighetstid, el-
ler

2) att en utlinning som kommit till landet
utan uppehallstillstdnd avldgsnas ur landet, om
han eller hon efter inresan inte har beviljats
uppehallstillstand eller om uppehéllstillstands-
handling inte har utfirdats for honom eller hen-
ne eller uppehallsritten inte har registrerats ef-
ter inresan sa som bestdms i denna lag.

143 §
Utvisning

Med utvisning avses i denna lag att en utldn-
ning avldgsnas ur landet nér

1) utlanningen vistas i landet med stod av
tidsbegrinsat eller permanent uppehallstillstand
som beviljats av en finsk myndighet,

2) utldnningen vistas i landet och hans eller
hennes vistelse har registrerats pa det sétt som
avses i denna lag, eller

3) utldnningen fortfarande vistas i landet ef-
ter det att hans eller hennes uppehallstillstdnd,
registrerade vistelse eller uppehallstillstands-
handling inte ldngre géller.

144 §
Inreseforbud

Med inreseforbud avses i denna lag ett forbud
for viss tid eller tills vidare att komma till en
Schengenstat eller flera.

Gemensamma bestimmelser om avldgsnande ur
landet

145 §
Hoérande

En utldnning samt hans eller hennes make
som befinner sig i Finland eller en dédrmed jam-
forbar person skall ges tillfélle att bli hord 1 ett
saddant drende avseende avvisning, utvisning el-
ler meddelande av inreseforbud som berdr ho-
nom eller henne.

146 §
Helhetsbedomning

Naér avvisning och utvisning samt meddelan-
de av inreseférbud i anslutning till dem samt in-
reseforbudets ldngd provas skall hinsyn tas till
de omstidndigheter som beslutet grundar sig pa
samt sddana omsténdigheter och forhallanden i
sin helhet som annars inverkar pa saken. Vid be-
domningen skall sdrskilt avseende féstas vid
barnets bésta och skyddet for familjelivet. Sada-
na omstdndigheter som annars skall beaktas vid
beddmningen dr &tminstone hur linge och i vil-
ket syfte utlanningen har vistats i landet samt ka-
raktdren hos det uppehallstillstind som beviljats
utlinningen och utldnningens band till Finland.
Om en avvisning eller utvisning eller ett inrese-
forbud i anslutning till dem baserar sig pa utldn-
ningens brottsliga verksamhet skall hdnsyn tas
till hur allvarlig gérningen &r samt till den olé-
genhet, skada eller fara som orsakats allmén el-
ler enskild sékerhet.

Néar meddelande av inreseférbud och dess
langd prévas skall det dessutom beaktas om ut-
lanningen har band till Finland eller ndgon an-
nan Schengenstat som avser familjen eller arbe-
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tet och vilkas skotsel oskéligt skulle forsvaras av
ett inreseforbud. Vid provning av ett meddelan-
de av inreseforbud for en utldnning vars anso-
kan om internationellt skydd har avvisats utan
provning eller avslagits kan beaktas dven de om-
standigheter som legat till grund for att ansdkan
avvisats utan provning eller avslagits samt om
utldnningen genom sin verksamhet visentligt
forsokt forsvara behandlingen av asylansdkan.

147 §
Férbud mot tillbakasdndning

Ingen far avvisas eller utvisas till ett omrade
dar han eller hon kan bli utsatt for dodsstraff,
tortyr, forfoljelse eller annan behandling som
kranker manniskovéardet eller till ett omrade fran
vilket han eller hon kan bli sdnd till ett sddant
omrade.

Grunder for avldgsnande ur landet och inrese-

forbud

148 §
Avvisningsgrunder

En utldnning far avvisas, om

1) han eller hon inte uppfyller de villkor for
inresa som anges i 11 §,

2) han eller hon vigrar ldmna nddvéndiga
upplysningar om sin identitet eller resa eller
uppsétligen ldmnar oriktiga upplysningar om
dem,

3) han eller hon vid ansékan om visum eller
uppehallstillstand uppsétligen har ldmnat sada-
na oriktiga upplysningar om sin identitet eller
resa som paverkat beviljandet av visum eller
uppehallstillstand,

4) han eller hon under sin korta vistelse i1 Fin-
land har gjort sig oférmdgen att ta hand om sig
sjalv,

5) det finns grundad anledning att misstdnka
att han eller hon kommer att skaffa sig inkom-
ster pa ett odrligt sétt,
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6) det finns grundad anledning att misstdnka
att han eller hon kommer att sélja sexuella tjans-
ter,

7) han eller hon utan tillstand till gransover-
gang har overskridit gransen utanfor ett gréns-
Overgangsstille eller via ett gransévergangsstal-
le da detta har varit stingt,

8) det pa grund av ett utdomt fangelsestraff
eller annars av grundad anledning kan misstin-
kas att han eller hon kommer att gora sig skyldig
till ett brott for vilket i Finland foreskrivits fang-
elsestraff eller kan misstdnkas gora sig skyldig
till upprepade brott,

9) han eller hon har domts till straff for ett
brott under sin vistelse i Finland,

10) det med héansyn till hans eller hennes tidi-
gare verksamhet eller annars finns grundad an-
ledning att misstdnka att han eller hon i Finland
kommer att bedriva verksamhet som dventyrar
den nationella sikerheten eller Finlands forhal-
landen till en fraimmande stat, eller om

11) det har fattats ett sddant beslut om avvis-
ning eller utvisning av honom eller henne som
avses 1 artiklarna 1—3 1 radets direktiv
2001/40/EG om Omsesidigt erkdnnande av be-
slut om avvisning eller utvisning av medborgare
i tredje land.

Aven en sidan utlinning kan avvisas som
kommit till landet utan uppehallstillstind och
vars vistelse 1 Finland skulle kréva visum eller
uppehallstillstand, men som inte sokt eller bevil-
jats ett sadant.

149 §
Utvisningsgrunder

En utldnning som har haft uppehallstillstand
far utvisas ur landet, om

1) han eller hon vistas i landet utan uppehélls-
tillstdnd, nir ett sidant kravs,

2) han eller hon konstaterats ha gjort sig skyl-
dig till ett brott for vilket det foreskrivna maxi-
mistraffet dr fangelse i minst ett ar, eller om han
eller hon konstaterats ha gjort sig skyldig till
upprepade brott,
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3) han eller hon genom sitt upptrddande har
visat att han eller hon &r farlig for andras séker-
het, eller om

4) han eller hon i Finland har bedrivit, eller
det med hénsyn till hans eller hennes tidigare
verksamhet eller annars finns grundad anled-
ning att misstdnka att han eller hon i Finland bor-
jar bedriva verksamhet som dventyrar den natio-
nella sikerheten eller Finlands forhéllanden till
en frimmande stat.

Pé den grund som foreskrivs i I mom. 2 punk-
ten far dven en sadan utldnning utvisas som med
stod av 3 kap. 4 § strafflagen inte domts till straff
sasom otillrdknelig.

En flykting far utvisas pa de grunder som av-
ses 1 | mom. 2—4 punkten. Flyktingen far dock
inte utvisas till sitt hemland eller permanenta bo-
sdttningsland, om han eller hon fortfarande é&r i
behov av internationellt skydd nér det géller det-
ta land. En flykting far utvisas endast till en stat
som samtycker till att ta emot honom eller hen-
ne.

150 §
Meddelande och dterkallande av inreseférbud

En utldnning kan meddelas inreseforbud i
samband med ett beslut som géller avvisning el-
ler utvisning.

Inreseforbud meddelas for hogst fem ar eller
tills vidare. En utlénning som domts till straff for
ett till arten grovt eller yrkesméssigt brott kan
meddelas inreseforbud tills vidare.

Inreseférbudet meddelas som ett nationellt
forbud, om utlanningen har ett sddant uppehélls-
tillstdnd i en annan Schengenstat som inte ater-
kallas.

Ett inreseforbud kan éterkallas pa grund av
dndrade forhéllanden eller av ndgon annan vik-
tig personlig orsak.

Behériga myndigheter
151§
Polisen och grinskontrollmyndigheten

Polisen eller granskontrollmyndigheten skall
vidta atgérder for att avvisa eller utvisa en utlan-
ning, om utldnningen inte uppfyller villkoren for
inresa eller vistelse i landet. Polisen eller gréans-
kontrollmyndigheten kan fatta beslut om avvis-
ning inom tre ménader frén utldnningens inresa.
Efter denna tid skall polisen eller granskontroll-
myndigheten gora en framstillning till Utlén-
ningsverket om avvisning eller utvisning av ut-
lanningen, om Utldnningsverket inte redan har
vidtagit atgirder for att avldgsna utlinningen ur
landet.

Polisen eller granskontrollmyndigheten kan
meddela en utlénning inreseforbud for hogst tva
ar nér utldnningen avvisas pd en grund som an-
ges i 148 § 1 mom. 5—=8 punkten.

Polisen eller grianskontrollmyndigheten skall
gora en framstéllning till Utldnningsverket om
avvisning av en utldnning, om polisen eller
grinskontrollmyndigheten inte sjilv &r behorig
att avvisa utldnningen eller om den bedomer att
utldnningen bor meddelas inreseférbud for en
langre tid 4n tva ar. Polisen eller grinskontroll-
myndigheten kan gora en framstillning till Ut-
lanningsverket om avvisning av en utlinning
ocksa nér drendet med tanke pa tillimpningen av
148 § ar av betydelse i andra liknande fall.

152§
Utlinningsverket

Utlénningsverket beslutar om avvisning pa
framstéllning av polisinrdttningen i hiradet eller
granskontrollmyndigheten eller pé eget initiativ.

Utldnningsverket beslutar alltid om avvis-
ning, om dver tre méanader har forflutit frén ut-
lanningens inresa eller om utldnningen har an-
skt om uppehéllstillstdnd pa grund av interna-
tionellt skydd eller tillfalligt skydd.

Utldnningsverket beslutar om utvisning pé
framstéllning av polisinrdttningen i hiradet eller
granskontrollmyndigheten eller pé eget initiativ.
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Utldnningsverket kan meddela en utlénning
inreseforbud for viss tid eller tills vidare. Utlén-
ningsverket beslutar om aterkallande av inrese-
forbud.

10 kap.

Vistelse i friga om medborgare i Europeiska
unionen och dirmed jimfoérbara personer

153 §
Kapitlets tillimpningsomrdde

Detta kapitel tillimpas pa unionsmedborgare
och dirmed jimforbara personer samt pa deras
familjemedlemmar och andra anhériga. Med
unionsmedborgare jamstills medborgare i Is-
land, Liechtenstein, Norge och Schweiz.

154 §
Unionsmedborgares familjemedlemmar

Familjemedlemmar till en unionsmedborgare
ar

1) maken,

2) barnen, om de inte fyllt 21 &r eller &r bero-
ende av unionsmedborgaren for sin forsérjning,

3) fordldrarna, om de &r beroende av unions-
medborgaren for sin forsorjning,

4) sadana barn till unionsmedborgarens make
som inte har fyllt 21 ar eller ar beroende av den-
ne for sin forsérjning,

5) foréldrarna till unionsmedborgarens make,
om de &r beroende av denne for sin forsérjning.

Om en i Finland bosatt unionsmedborgare ar
ett minderarigt barn, dr barnets vardnadshavare
familjemedlem.

Vid tillampningen av denna lag jadmstélls med
makar sddana personer av samma kon vilkas
partnerskap har registrerats. Med makar jim-
stills ockséd personer, oavsett kon, som fortlo-
pande lever i gemensamt hushall under dkten-
skapsliknande forhéllanden.
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155§
Unionsmedborgares inresa och vistelse

En unionsmedborgare som reser in eller vis-
tas i Finland skall ha giltigt identitetsbevis eller
pass. Av familjemedlemmar och andra anhdriga
som inte dr unionsmedborgare kan krévas vi-
sum, om den anhdrige 4r medborgare i en stat av
vilkas medborgare visum krivs enligt radets for-
ordning.

156 §
Allmdn ordning och sdkerhet samt folkhdlsan

Forutom vad som foreskrivs 1 155 § ar ett vill-
kor for unionsmedborgares inresa och vistelse i
landet att de eller deras familjemedlemmar eller
andra anhoriga inte anses dventyra allmén ord-
ning och sikerhet eller folkhilsan.

Forhindrande av inresa eller avligsnande ur
landet med hansyn till allmén ordning och siker-
het skall grunda sig pa utldnningens eget uppfo-
rande, medan enbart tidigare domar i brottmal
inte far utgora en grund for detta.

157 §
Nordiska medborgares inresa och vistelse

Medborgare i Danmark, Island, Norge och
Sverige har ritt att resa in i landet utan pass di-
rekt frén dessa stater och att vistas i Finland utan
att registrera sin uppehéllsrétt och utan en per-
manent uppehéllstillstdndshandling.

Medborgare i Danmark, Island, Norge och
Sverige skall pa ett tillforlitligt sdtt kunna styrka
sin identitet och sitt medborgarskap.

En nordisk medborgare som kommer till Fin-
land i annat dn kortvarigt syfte skall registrera
sin vistelse pa basis av ett internordiskt flytt-
ningsbetyg pé det sétt som foreskrivs i 3 § for-
ordningen om hemkommun (351/1994).
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158 §
Kortvarig vistelse i fraga om unionsmedborgare

Unionsmedborgare far vistas i Finland 1 hogst
tre manader utan att registrera sin uppehallsritt.
En arbetssokande unionsmedborgare far dven ef-
ter detta vistas i Finland under en rimlig tid utan
att registrera sin uppehallsritt, om han eller hon
alltjamt soker arbete och har faktiska mojlighe-
ter att fa arbete.

159 §

Registrering av unionsmedborgares uppehdlls-
rdtt

Unionsmedborgare skall registrera sin uppe-
hallsratt senast nir deras ritt att vistas i Finland
pa basis av 158 § upphor. Registreringen av
uppehallsritten forutsitter att unionsmedborga-
ren uppfyller villkoren i 155 och 156 § och

1) bedriver ekonomisk verksamhet i egen-
skap av avlonad arbetstagare eller sjalvstdndig
yrkesutdvare,

2) har tillrickliga medel och vid behov en
sjukforsdkring, sa att han eller hon inte under
vistelsen i Finland behover ty sig till utkomst-
stod enligt lagen om utkomststdd eller darmed
jamforbara forméaner, eller

3) har antagits som studerande vid en ldroan-
stalt i Finland och har tillrickliga medel for vis-
telsen och vid behov en sjukforsdkring.

Uppehéllsritten for en familjemedlem till en
unionsmedborgare registreras, om ocksa famil-
jemedlemmen &r unionsmedborgare.

Uppehéllsritten for en annan anhorig till en
unionsmedborgare registreras, om ocksa den an-
horiga dr unionsmedborgare och om en végran
att registrera uppehallsritten skulle vara oskélig
dérfor att dessa har for avsikt att 1 Finland fort-
sdtta leva 1 en sddan fast familjegemenskap som
de tidigare levt i eller darfor att den anhoriga ar
fullstdndigt beroende av sin i Finland bosatta an-
horiga.

En forutséttning for registrering av uppehalls-
ritten for familjemedlemmar och andra anhori-
ga till sddana unionsmedborgare som avses i

1 mom. 2 eller 3 punkten ir att den anhoériga har
tillrackliga medel for vistelsen och vid behov en
sjukforsdkring. Uppehéllsritten for en nordisk
medborgares familjemedlem registreras dock
trots att hans eller hennes forsdrjning inte ar
tryggad. En forutsittning for registrering av up-
pehéllsritten for ndgon annan anhérig till en
nordisk medborgare dr att han eller hon har till-
rickliga medel for vistelsen och vid behov en
sjukforsédkring.

160 §

Verkan av arbetsoformdga och arbetsloshet pa
en registrerad uppehdllsrdtt for unionsmedbor-
gare

I fall som avses i 159 § 1 mom. | punkten
kvarstar den registrerade uppehallsritten for en
unionsmedborgare, trots att denne har upphort
med sin verksamhet som avlonad arbetstagare
eller sjalvstandig yrkesutdvare, om han eller hon
tillfalligt blivit arbetsoférmogen pa grund av
sjukdom eller olycksfall eller arbetslos av skil
som inte beror pd honom eller henne sjilv.

En registrerad uppehéllsritt kvarstar i tva ar,
om arbetslosheten fortgér och den beror pa skél
som &r oberoende av unionsmedborgaren.

161 §

Uppehallstillstandshandling for familjemedlem-
mar och andra anhoriga

For en unionsmedborgares familjemedlem
som inte dr unionsmedborgare utfiardas pa anso-
kan en uppehéllstillstandshandling for familje-
medlem, om anknytningspersonen uppfyller
villkoren i 155 och 156 § samt 157 § 3 mom. el-
ler 159 § 1 mom.

For en sddan annan anhorig till en unionsmed-
borgare som inte dr unionsmedborgare utfardas
pa ansdkan en uppehillstillstandshandling for
annan anhdrig, om anknytningspersonen uppfyl-
ler villkoren i 155 och 156 § samt 157 § 3 mom.
eller 159 § 1 mom. och om vigran att bevilja
uppehéllsritt skulle vara oskélig darfor att an-
knytningspersonen och den anhoriga har for av-
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sikt att i Finland fortsétta att leva i en sadan fast
familjegemenskap som de tidigare levt i eller
darfor att den anhoriga ar fullstdndigt beroende
av anknytningspersonen.

Av familjemedlemmar och andra anhoriga till
sddana unionsmedborgare som avses i 159 §
1 mom. 2 eller 3 punkten forutsétts att de har till-
rickliga medel for vistelsen och vid behov en
sjukforsdkring. En uppehallstillstindshandling
for familjemedlem nér det giller en nordisk
medborgares familjemedlem beviljas dock trots
att hans eller hennes forsorjning inte ar tryggad.
En forutsittning for beviljande av uppehallstill-
stdndshandling for en annan anhorig till en nor-
disk medborgare ar att han eller hon har tillrack-
liga medel for vistelsen och vid behov en sjuk-
forsakring.

For unionsmedborgares familjemedlemmar
och andra anhdriga utfirdas en uppehallstill-
stdndshandling som é&r i kraft fem ar, om inte
uppehéllsrétt soks for kortare tid. Om vistelsen
dock bedoms pagé kortare tid dn ett ar, kan uppe-
hallstillstandshandlingen utfdrdas for den tid
vistelsen berdknas paga.

162 §
Permanent uppehdllistillstandshandling

For unionsmedborgare eller deras familje-
medlemmar eller andra anhoriga utfardas pa an-
sokan en permanent uppehéllstillstandshand-
ling, nir de har bott i Finland i fyra ar utan av-
brott. Boendet anses vara oavbrutet, om sokan-
den har vistats 1 Finland under minst hélften av
tiden om fyra ar.

For personer som vistas i Finland i syfte att
studera utfirdas inte permanent uppehéllstill-
stdndshandling.

163 §

Undantag fran villkoren for erhdllande av per-
manent uppehdllstillstandshandling

I ett sddant fall som avsesi 162 § 1 mom. be-
viljas unionsmedborgare pa ansdkan permanent
uppehallsritt och for honom eller henne utfar-
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das en permanent uppehallstillstindshandling
som avser detta innan kravet pa fyra ars oavbru-
ten vistelse har uppfyllts, om en avlonad arbets-
tagare eller en sjélvstindig yrkesutdvare

1) nédr han eller hon upphor att arbeta har upp-
natt en alder som berittigar till alderspension
och har arbetat eller bedrivit sin verksamhet i
Finland under minst de senast forflutna 12 méana-
derna samt har bott i Finland i minst tre ar utan
avbrott,

2) har upphort att arbeta pa grund av varaktig
arbetsoformaga efter att ha bott i Finland i tva ar
utan avbrott, eller

3) efter att ha arbetat och bott i Finland i tre ar
utan avbrott har borjat arbeta i en annan med-
lemsstat inom EU men fortfarande 4r bosatt i
Finland och regelbundet atervander till Finland
dagligen eller minst en gang i veckan.

Om arbetsoférmégan enligt 1 mom. 2 punk-
ten beror pa ett olycksfall i arbetet eller en yrkes-
sjukdom som ger unionsmedborgare ritt till lag-
stadgad pension i Finland, har boendetidens
langd ingen betydelse nér uppehallstillstands-
handlingen utfardas.

For erhéllande av en permanent uppehallstill-
standshandling med stéd av 1 mom. 1 eller
2 punkten riknas s6kanden i fraga till godo ock-
sa de perioder i arbete som har infallit i en annan
medlemsstat. Av personens egen vilja oberoen-
de arbetsloshetsperioder som arbetskraftsbyran
har registrerat eller perioder som avbrutit yrkes-
utovningen av skil som ar oberoende av sokan-
den samt franvaroperioder som berott pd sjuk-
dom eller olycksfall anses utgora perioder i arbe-
te.

Parten har rétt att varaktigt stanna i landet
med stdod av 1 mom. 1 och 2 punkten samt
2 mom. inom tvé ar frén det att han eller hon er-
héllit denna rétt. Under denna period kan perso-
nen i fraga resa ut ur landet utan att férlora sin
rétt att vistas varaktigt i landet.

De villkor som i 1 mom. 1 punkten uppstills
for boendets och arbetets varaktighet och de vill-
kor som i momentets 2 punkt uppstills fér boen-
dets varaktighet tillimpas inte, om sokandens
make dr finsk medborgare eller har forlorat sitt
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finska medborgarskap till f6ljd av att han eller
hon ingétt dktenskap med s6kanden.

Familjemedlemmar till en sadan avlonad ar-
betstagare eller sjdlvstindig yrkesutovare som
har fatt permanent uppehallsriatt med stod av
I eller 2 mom. har permanent uppehéallsritt i
Finland.

Om en arbetstagare eller yrkesutovare avlider
medan han eller hon deltar i arbetslivet men fore
erhdllandet av en permanent uppehéllsritt som
baserar sig pa 1 eller 2 mom., har hans eller hen-
nes familjemedlemmar som vistas i Finland rétt
att varaktigt stanna i Finland, om

1) arbetstagaren eller yrkesutovaren bott i
Finland i tva ar utan avbrott fore dodsfallet,

2) arbetstagarens eller yrkesutovarens dod
berott pa ett olycksfall i arbetet eller en yrkes-
sjukdom, eller

3) den avlidna arbetstagarens eller yrkesut-
Ovarens make forlorat sitt finska medborgarskap
till foljd av att han eller hon ingatt dktenskap
med arbetstagaren eller yrkesutdvaren.

164 §
Arbete

Den som har uppehallsritt enligt detta kapitel
har obegrénsad ritt att utfora forvarvsarbete utan
uppehallstillstand for arbetstagare.

165 §

Aterkallande av registrering av uppehdllsritten
och aterkallande av uppehallstillstandshandling

En registrering av uppehallsritten och en tids-
begrinsad uppehallstillstindshandling aterkal-
las, om

1) den vars uppehallsritt har registrerats eller
for vilken utfiardats en tidsbegriansad uppehalls-
tillstandshandling varaktigt har flyttat bort fran
Finland,

2) den vars uppehallsritt har registrerats eller
for vilken utfiardats en tidsbegrinsad uppehalls-
tillstandshandling i varaktigt syfte har vistats
utanfor Finland i tva ar utan avbrott,

3) de forutsdttningar utifran vilka uppehélls-
ritten registrerats eller en tidsbegrdansad uppe-
hallstillstdndshandling har utfirdats inte ldngre
finns, eller

4) den vars uppehallsrétt har registrerats eller
for vilken utfardats en tidsbegrdnsad uppehélls-
tillstandshandling anses &dventyra allmén ord-
ning och sikerhet eller folkhéilsan.

En permanent uppehallstillstindshandling
dterkallas i de fall som avses i 1 mom. 1, 2 eller
4 punkten eller om sokanden vid ansdkan om
permanent uppehallstillstdndshandling medve-
tet har ldamnat oriktiga uppgifter som inverkat pa
beslutet eller hemlighallit ndgon omsténdighet
som skulle ha inverkat pa beslutets innehall.

Den som flyttat bort fran Finland kan inom
tva ar fran utflyttningen anséka om att uppe-
hallstillstdndshandlingen eller registreringen av
uppehéllsritten inte aterkallas. Om ansokan bi-
falls, skall av beslutet framga den tid inom vil-
ken atgéarder for aterkallande inte vidtas.

166 §

Ndr en registrering av uppehdllsrdtten och ndr
en uppehdllstillstandshandling upphor att gdlla

En registrering av uppehallsritten eller en
uppehallstillstdndshandling upphor att gélla, nir
den vars uppehallsritt registrerats eller for vil-
ken en tidsbegriansad uppehallstillstaindshand-
ling har utfdrdats utvisas ur landet eller blir finsk
medborgare.

167 §

Grunderna for avvisning av unionsmedborgare
och deras familjemedlemmar samt andra anhé-
riga

En unionsmedborgare eller en familjemed-
lem eller ndgon annan anhorig till honom eller
henne kan avvisas, om hans eller hennes uppe-
hallsrétt inte har registrerats eller nagon uppe-
hallstillstdndshandling inte har utfardats for ho-
nom eller henne, samt om

1) han eller hon inte uppfyller de inresevill-
kor som anges i 155 och 156 §,

43



RSv 37/2004 rd — RP 28/2003 rd, RP 151/2003 rd

2) han eller hon en kort tid efter inresan, pa
grund av avsaknad av sddana tillrdckliga medel
som han eller hon forutsatts ha, har blivit tvung-
en att ty sig till utkomststdd enligt lagen om ut-
komststod eller dirmed jaimforbara férmaner, el-
ler

3) en fortsatt vistelse i Finland skulle forut-
sdtta registrering av uppehéllsritten eller utfar-
dande av en uppehallstillstindshandling, men
villkoren for registrering av uppehallsratten el-
ler utfirdande av uppehéllstillstandshandlingen
inte uppfylls.

168 §

Grunderna for utvisning av unionsmedborgare
och deras familjemedlemmar samt andra anhé-
riga

Unionsmedborgare vars uppehallsritt har re-
gistrerats eller for vilken har utfirdats en perma-
nent uppehéllstillstandshandling kan utvisas, om
registreringen av hans eller hennes uppehéallsritt
eller hans eller hennes permanenta uppehallstill-
stdndshandling har aterkallats eller om unions-
medborgaren anses dventyra allmén ordning och
sdkerhet eller folkhélsan.

Unionsmedborgares familjemedlemmar eller
andra anhdriga for vilka utfirdats en permanent
uppehallstillstandshandling eller en uppehalls-
tillstandshandling for familjemedlem eller an-
nan anhorig kan utvisas, om ingen ny uppehalls-
tillstdndshandling har utfardats for honom eller
henne eller om hans eller hennes uppehallstill-
stdndshandling har aterkallats eller om familje-
medlemmen eller den anhériga anses dventyra
allmén ordning och sdkerhet eller folkhilsan.

169 §

Grunderna for avvisning och utvisning av nor-
diska medborgare

En medborgare i Danmark, Island, Norge el-
ler Sverige vars flyttning till Finland inte har re-
gistrerats pa basis av ett internordiskt flyttnings-
betyg kan avvisas, om han eller hon anses dven-
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tyra allmédn ordning och sékerhet eller folkhil-
san.

En medborgare i Danmark, Island, Norge el-
ler Sverige vars flyttning till Finland har regis-
trerats pa basis av ett internordiskt flyttningsbe-
tyg kan utvisas, om han eller hon anses dventyra
allmén ordning och sdkerhet eller folkhélsan.

170 §
Meddelande och dterkallande av inreseférbud

Om en unionsmedborgare eller en familje-
medlem eller ndgon annan anhdorig till denne av-
lagsnas ur landet pa grund av att personen i fra-
ga anses dventyra allmidn ordning och sdkerhet
eller folkhélsan, kan ett hogst 15 &r langt inrese-
forbud meddelas i avvisnings- eller utvisnings-
beslutet.

Inreseforbudet kan pa ansokan aterkallas helt
eller delvis, om omstdndigheterna fordndrats el-
ler det finns nagot annat viktigt personligt skal.

171 §
Behdriga myndigheter

Polisinréttningen i hdradet registrerar uppe-
hallsrétten i utlinningsregistret samt utfiardar en
tidsbegransad respektive permanent uppehalls-
tillstandshandling.

Polisinréttningen i1 hédradet aterkallar en re-
gistrerad uppehéllsrdtt samt en tidsbegrdnsad
respektive permanent uppehallstillstaindshand-
ling.

Utldnningsverket beslutar om meddelande av
inreseforbud med stod av 170 §.

Vad som bestdms i 151 och 152 § giller myn-
digheternas behdrighet vid det beslutsfattande
som giller avldgsnande ur landet.

172 §

Verkstdllighet av avidgsnande ur landet av
unionsmedborgare och deras familjemedlem-
mar samt andra anhoriga

Om négon avvisas med stdd av 167 § 1 punk-
ten eller 169 § 1 mom. kan avvisningsbeslutet
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verkstillas omedelbart trots att dndring har
sokts, om drendet pa goda grunder &dr bradskan-
de, savida inte forvaltningsdomstolen bestim-
mer nagot annat.

Om négon avvisas med stdd av 167 § 2 eller
3 punkten kan avvisningsbeslutet verkstéllas ti-
digast 30 dagar efter det att beslutet har delgi-
vits den som skall avvisas. Om ett beslut som har
fattats med stod av 167 § 3 punkten grundar sig
pa att den som beslutet giller anses dventyra all-
min ordning och sdkerhet och om &drendet pa
goda grunder &r bradskande, kan beslutet verk-
stillas omedelbart trots att andring har sokts, sa-
vida inte forvaltningsdomstolen bestimmer na-
got annat.

Om nagon utvisas med stod av 168 § eller
169 § 2 mom. kan utvisningsbeslutet verkstéllas
efter det att drendet har avgjorts genom beslut
som vunnit laga kraft.

Naér ett avvisnings- eller utvisningsbeslut med
samtycke av den som skall avvisas eller utvisas
verkstills innan beslutet vunnit laga kraft tillam-
pas 202 §.

Vid delgivningen av ett avvisnings- eller ut-
visningsbeslut skall anges den tid inom vilken
den som skall avvisas eller utvisas skall avldgs-
na sig ur landet. Under denna tid kan beslutet
inte verkstéllas genom myndighetsatgérder.

11 kap.

Transportorers skyldigheter och paféljdsav-
gift

173 §
Kontrollskyldighet for transportorer

Transportorer skall forsdkra sig om att utldn-
ningar som de transporterar till Finland fran lan-
der utanfor Schengenomradet luft-, land- eller
sjovdgen eller per jirnvdg och som varken dr
unionsmedborgare eller dirmed jaimforbara per-
soner har ett sddant resedokument som krévs for
inresa samt ett sddant visum eller uppehallstill-
stand som kravs.

174 §

Anmdlnings- och évervakningsskyldighet for
fordonsforare och transportorer

Foraren av ett fordon som anlénder eller av-
gar fran Finland skall till granskontrollmyndig-
heten vid in- respektive utresestillet 1amna upp-
gifter om personerna i fordonet. Befidlhavaren
for ett fartyg eller luftfartyg samt dgaren eller
innehavaren av ett tdg eller nagot annat trafik-
medel eller dennes foretrddare skall till grins-
kontrollmyndigheten vid in- eller utresestillet
lamna en passagerar- och beséttningsforteck-
ning eller i 6vrigt uppgifter om trafikmedlets
personal och passagerare samt dvriga personer i
trafikmedlet. Uppgifterna kan ldmnas via tek-
nisk anslutning.

Av passagerar- och besittningsforteckningen
skall framga personernas sldkt- och fornamn, f6-
delsedatum, kon och medborgarskap for varje
person som antecknats i forteckningen samt tra-
fikmedlets nationalitet och registeruppgifter
samt ankomst- och avgangsorten.

En fordonsforare, befdlhavaren for ett fartyg
eller luftfartyg samt transportorens foretriadare i
nagot annat trafikmedel ar skyldiga att 6vervaka
att ingen som saknar rétt dartill tar sig in i landet
utan granskontrollmyndighetens samtycke. En
fartygsbefialhavare skall i forvdg underritta
grianskontrollmyndigheten om fripassagerare
som patrdffats ombord.

175§
Atertransportskyldighet

Om en utlédnning avvisas, dr den transportor
som transporterat utlinningen till Finland skyl-
dig att transportera honom eller henne

1) till det land dér han eller hon medtogs for
transport,

2) till det land som utfardat det resedokument
som utldnningen anvint under resan, eller

3) till vilket som helst land dér personens in-
resa dr garanterad.

Vad som foreskrivs i 1 mom. géller transpor-
toren ocksa nir en medborgare i tredje land som
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reser genom finskt territorium végras inresa,
samt om

1) nagon annan transportdr som varit patankt
for transport av utldnningen till destinationslan-
det vdgrar att transportera honom eller henne, el-
ler

2) myndigheterna i destinationslandet har av-
visat utlinningen, och denne har atersénts till
Finland.

Om grianskontrollmyndigheten har tillatit en
utldnnings inresa, har transportdéren inte lingre
den skyldighet som foreskrivs i | mom., om inte
utldnningen vid grdnsen sokt asyl eller uppe-
hallstillstdnd pa grund av behov av skydd eller
tillfalligt skydd.

176 §
Kostnaderna for dtertransport

Om en avvisad utldnning inte har medel for
aterresan, ar transportdren skyldig att ordna
transporten pa egen bekostnad. Om omedelbar
transport inte 4r mojlig, svarar transportoren for-
utom for kostnaderna for utlinningens aterresa
ocksé for kostnaderna for vistelsen i Finland.

Om utlédnningen har lamnat ett transportme-
del och stannat i landet utan ett sddant resedoku-
ment, visum eller uppehéllstillstaind som kravs
eller utan tillrackliga medel for vistelsen i lan-
det, dr transportdren skyldig att ersétta statens
kostnader for utldnningens vistelse i landet och
for avvisningen. Om utldnningen har ldmnat ett
fartyg och stannat i landet, &r fartygets befalha-
vare samt redaren och den speditionsrorelse som
redaren har anlitat skyldiga att solidariskt ersét-
ta kostnaderna.

177 §
Foljeslagare

Polisen eller grianskontrollmyndigheten kan,
ndr den verkstiller avldgsnandet av en utlinning
ur landet, forordna behovligt antal foljeslagare,
om trafikmedlets sdkerhet eller verkstilligheten
av ett beslut som giller avldgsnande ur landet
kraver det. En foljeslagare kan forordnas ocksé
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om utldnningen avldgsnar sig ur landet frivilligt
utan beslut som géller avlagsnande ur landet.
Den transportdr som skoter transporten av utlan-
ningen kan framstélla begdran om férordnande
av foljeslagare.

Andring i myndighetens beslut om forordnan-
de av foljeslagare far inte sokas sirskilt genom
besvir.

178 §
Kostnader for foljeslagare

Om utldnningen avvisas vid grinsen och det-
ta beror pa avsaknad av ett sidant resedoku-
ment, visum eller uppehéllstillstand som kréavs
eller brist pa tillrickliga medel for vistelsen i
landet och utlinningen behdver en foljeslagare,
ar transportoren skyldig att betala ocksa kostna-
derna for foljeslagaren. Transportoéren har inte
rétt till ersdttning av staten for transportkostna-
derna.

Den skyldighet for transportoren att betala
kostnaderna for foljeslagaren som foreskrivs i
1 mom. tillimpas ocksd om utlinningen har sokt
asyl vid gransen och beslut om avvisning fattas
inom tre ménader frén inresan.

Om myndigheten utan begiran av transporto-
ren foljer en utldnning i ett sddant fall som inte
avses i 1 eller 2 mom., svarar polisen eller gréns-
kontrollmyndigheten for kostnaderna for folje-
slagaren.

179 §
Pdfoljdsavgift for transportér

En transportor som bryter mot 173 § pafors en
pafoljdsavgift (pdfoljdsavgift for transportor).
Avgiften utgoér 3 000 euro per person som trans-
porterats.

Avgift pafors inte, om

1) transportdren visar att han iakttagit skyl-
digheten att forsidkra sig om att utldnningen vid
medtagandet for transport haft ett sddant resedo-
kument samt ett sddant visum eller uppehallstill-
stand som kréavs,
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2) det resedokument, visum eller uppehélls-
tillstand som krévs har visat sig vara forfalskat
och forfalskningen inte har kunnat urskiljas
klart,

3) transporten av en person utan ett sddant re-
sedokument, visum eller uppehéllstillstand som
kravs har berott pd ouppmirksamhet som med
beaktande av samtliga omstédndigheter ar ursakt-
lig, eller

4) om det i 6vrigt, med hinsyn till omsténdig-
heterna skulle vara oskéligt att pafora avgift.

180 §
Hérande av transportoren

Transportoren eller dennes foretrddare skall
innan pafoljdsavgiften for transportdr pafors ges
tillfalle att skriftligen avge en forklaring inom en
tidsfrist som inte far vara kortare &n tva veckor.

181 §
Pdforande av pdfoljdsavgift for transportor

Pafoljdsavgiften for transportor pafors i sam-
band med grianskontrollen av kommendoren el-
ler bitrddande kommendoéren for den grins- eller
sjobevakningssektion eller chefen for den gréns-
eller sjobyrd inom vars verksamhetsomrade
overtriddelsen av 173 § har konstaterats. Om po-
lisen har varit grinskontrollmyndighet, pafors
paféljdsavgiften for transportdr av en tjénste-
man som ingar i befélet for polisinrdttningen i
hiradet. Om tullmyndigheten har utgjort gréns-
kontrollmyndighet, paférs pafoljdsavgiften for
transportdr av chefen for tulldistriktet eller che-
fen for tulldistriktets dvervakningsenhet.

Pafoljdsavgiften for transportdr skall betalas
till staten.

Avgiften faststills i beslutet. Ett lagakraft-
vunnet beslut verkstills sdsom en lagakraftvun-
nen dom.

182 §
Avlyftande av paféljdsavgift for transportor

Den myndighet som pafort en pafoljdsavgift
for transportor skall avlyfta avgiften, om

1) en utlinning far stanna i landet darfor att
uppehallstillstand beviljas honom eller henne pa
grund av flyktingskap, behov av skydd eller till-
falligt skydd, eller

2) en transportor doms till straff med stod av
17 kap. 8 § strafflagen for ordnande av olaglig
inresa.

183 §
Betalningstid

Péfoljdsavgiften for transportor skall betalas
inom en manad frén beslutets delfdende.

P& en pafdljdsavgift som forfallit till betal-
ning och som inte har betalts senast pa forfallo-
dagen uppbérs drojsmalsranta enligt den rinte-
sats som avses i 4 § | mom. ridntelagen
(633/1982).

184 §
Verkstdllighet

Verkstilligheten av pafoljdsavgiften for
transportdr skots av réttsregistercentralen.

Réttsregistercentralen skall underrittas om ett
beslut av en myndighet eller domstol genom vil-
ket pafoljdsavgiften har sénkts eller avlyfts.

Réttsregistercentralen skall utan ansékan
aterbetala en pafoljdsavgift som betalts utan
grund.
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12 kap.
Straffbestimmelser
185 §
Utlinningsforseelse

En utldnning som

1) uppsétligen vistas i landet utan ett sadant
resedokument, visum eller uppehallstillstand
som kréavs,

2) uppsétligen olovligt utfor forvarvsarbete
eller idkar ndring, eller

3) uppsatligen eller av grov oaktsamhet for-
summar att fullgéra en anmélningsskyldighet
som alagts med stod av 118 §, nagon annan skyl-
dighet som alagts med stod av 119 § eller en sa-
dan kallelse att infinna sig for att [dmna upplys-
ningar om sin vistelse som utfirdats med stod av
130§,

skall for utlinningsforseelse domas till boter.

For utlanningsforseelse doms dven den som
uppsétligen eller av grov oaktsamhet forsummar
sin skyldighet enligt 174 eller 175 §.

186 §
Utlinningsforseelse av arbetsgivare

En arbetsgivare eller dennes foretridare som

1) uppsatligen eller av oaktsamhet i sin tjénst
héller en utldnning som inte har rétt att utfora
férvarvsarbete,

2) uppsatligen eller av grov oaktsamhet 1am-
nar en myndighet oriktiga eller vilseledande
uppgifter om en utldnnings villkor i arbetet eller
arbetsuppgifter och om de krav som dessa stil-
ler, eller

3) uppsatligen eller av grov oaktsamhet for-
summar sin skyldighet enligt 73 § 3 mom.,

skall, om inte strdngare straff for gdrningen
foreskrivs pa ndgot annat stélle i lag, for utldn-
ningsforseelse av arbetsgivare domas till boter.

Fordelningen av straffansvaret mellan en ar-
betsgivare och en uppdragsgivare bestdms en-
ligt 74 §. Bestimmelser om fordelningen av
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straffansvaret mellan en arbetsgivare och den-
nes foretrddare finns i 47 kap. 7 § strafflagen.

187 §

Vigran att bevilja uppehallstillstand for arbets-
tagare

Arbetskraftsbyran kan fatta beslut om att
uppehallstillstdnd for arbetstagare inte beviljas i
friga om anstéllning hos en sadan arbetsgivare
eller uppdragsgivare som sjilv eller via en fore-
tradare har lamnat en myndighet sddana oriktiga
eller vilseledande uppgifter som avses i 186 §
1 mom. 2 punkten. Beslut som giller detta fattas
for viss tid eller tills vidare. Beslut kan inte fat-
tas, om straff domts ut for gdrningen.

188 §

Anlitande av utlindsk arbetskraft som saknar
tillstand

Bestdmmelser om straff for anlitande av ut-
landsk arbetskraft som saknar tillstdnd finns i
47 kap. 6 a § strafflagen.

189 §
Ordnande av olaglig inresa

Bestammelser om straff for ordnande av olag-
lig inresa finns i 17 kap. 8 § strafflagen.

13 kap.
Rittsskydd
190 §
Besvdr

I beslut som fattats av Utldnningsverket, poli-
sen, granskontrollmyndigheten och arbetskrafts-
byran och som avses i denna lag far dndring so-
kas genom besvir hos forvaltningsdomstolen pa
det sétt som foreskrivs i forvaltningsprocessla-
gen.
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191§
Besvdrsforbud

I foljande beslut som fattats med stod av den-
na lag far dndring inte sokas genom besvir:

1) beslut om beviljande av visum, dndring av
visumets giltighetstid eller de i visumet anteck-
nade vistelsedagarna, aterkallande av visum el-
ler anmélan om grunderna for visumbeslut,

2) beslut av utrikesministeriet om beviljande
av uppehallstillstdnd fér en person som ingar i
personalen vid en utlindsk beskickning i Fin-
land eller dennes familjemedlem eller beslut om
aterkallande av ett sddant uppehallstillstdnd,

3) beslut om beviljande av uppehallstillstand
for en utlinning som tas till Finland inom flyk-
tingkvoten,

4) beslut om beviljande av uppehallstillstdnd
pa grund av annan humanitir invandring,

5) beslut om beviljande av uppehallstillstand
pa grund av tillfalligt skydd under pagéende be-
handling av en asylansokan,

6) beslut om beviljande av tillstand till gréns-
Overgang enligt 12 § 2 mom.,

7) beslut dér en asylansdkan har konstaterats
forfalla med stéd av 111 § 2 mom.,

8) beslut dir ett drende har konstaterats for-
falla till f6ljd av att sokanden har atertagit sin
ansokan eller sannolikt flyttat bort fran Finland,

9) forhandsbesked som arbetskraftsbyran gett
med stod av 78 §.

Domstolen kan, nidr den behandlar besvir om
beslut om avldgsnande ur landet, utan hinder av
I mom. 1 punkten ta upp till behandling som ac-
cessorisk fraga i anslutning till huvudsaken ett
visumavgorande som ingar i det beslut som
Overklagats.

192 §
Behérig forvaltningsdomstol

Behorig att behandla besvar som avsesi 190 §
ar den forvaltningsdomstol inom vars domkrets
den myndighet som fattat beslutet har sitt verk-
samhetsomrade eller verksamhetsstille. Om
verksamhetsomradet for den myndighet som fat-

tat beslutet omfattar hela landet, dr behorig for-
valtningsdomstol den inom vars domkrets par-
ten dr bosatt.

I ett d&rende som giller beviljande av uppe-
hallstillstand pa grund av familjeband ar den be-
horiga forvaltningsdomstolen den inom vars
domkrets den familjemedlem som soker dndring
i drendet eller som i Ovrigt skall horas i drendet
ar bosatt. Om sddana familjemedlemmar dr bo-
satta inom olika domkretsar i Finland, dr Hel-
singfors forvaltningsdomstol behdrig forvalt-
ningsdomstol.

I ett drende som géller uppehallstillstand for
arbetstagare och uppehallstillstand fér narings-
idkare dr behorig forvaltningsdomstol den inom
vars domkrets sokanden dr bosatt. Om sdkanden
inte dr bosatt i Finland, dr Helsingfors forvalt-
ningsdomstol behorig forvaltningsdomstol i ett
drende som géller uppehallstillstand for narings-
idkare. I ett drende som géller uppehéllstillstand
for arbetstagare dr behorig forvaltningsdomstol
den inom vars domkrets den arbetsgivare som
avses 1 ansokan har sitt verksamhetsstille.

Helsingfors forvaltningsdomstol dr behorig
att behandla besvir som anfors av personer som
ir bosatta utomlands, om édrendet inte pa det sétt
som avses i 2 eller 3 mom. dr forknippat med na-
gon person eller arbetsgivare som &r bosatt i Fin-
land.

193 §

Anforande av besvir hos Helsingfors forvalt-
ningsdomstol

Over beslut av Utlidnningsverket anfors be-
svar hos Helsingfors forvaltningsdomstol om be-
slutet géller

1) ansokan om asyl eller om uppehallstill-
stdnd pa grund av behov av skydd,

2) avslag pa ansdkan om erhallande av tillfal-
ligt skydd,

3) avldgsnande ur landet, meddelande av inre-
seforbud eller éterkallande av resedokument
som utfirdats i Finland och beslutet anknyter till
beslut om avslag som fattats vid asylforfarande
eller forfarande som giller tillfalligt skydd,
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4) upphorande av flyktingstatus och dartill
horande aterkallande av resedokument for flyk-
ting,

5) aterkallande av flyktingstatus och dartill
horande aterkallande av resedokument for flyk-
ting.

Helsingfors forvaltningsdomstol kan i sam-
mansittning med en domare behandla besvir
som giller ett sddant drende som avses i 103 §.

194 §
Arbetsgivares rdtt att anfora besvdir

En arbetsgivare har ritt att anfora besvir over
beslut om uppehallstillstdnd for arbetstagare till
den del det dr frdga om villkor enligt 75 §
1 punkten vilka arbetskraftsmyndigheten avgor.

195§
Utlinningsverkets rdtt att anfora besvir

Utldnningsverket har ratt att dverklaga beslut
av forvaltningsdomstolen genom vilka beslut av
Utlénningsverket har upphévts eller dndrats.

196 §

Anforande av besvir hos hogsta forvaltnings-
domstolen

I sadana beslut av forvaltningsdomstolen som
avses 1 denna lag far dndring sdkas genom be-
svar hos hogsta forvaltningsdomstolen, om hog-
sta forvaltningsdomstolen meddelar besvirstill-
stand. Tillstand kan meddelas, om det med avse-
ende pa lagens tilldimpning i andra liknande fall
eller med hénsyn till en enhetlig rattstillamp-
ning dr av vikt att drendet provas av hogsta for-
valtningsdomstolen eller om det finns nagot an-
nat vigande skél att meddela tillstdnd.

197 §
Ingivande av besvdrsskrift

En besvirsskrift skall ges in till den myndig-
het som fattat beslutet. Myndigheten skall utan
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drojsmal tillstdlla forvaltningsdomstolen sitt
eget utlatande och de handlingar som legat till
grund for drendets avgorande.

I asyldarenden far besvérsskriften ges in dven
till Helsingfors forvaltningsdomstol eller poli-
sen. Utlanningsverket skall omedelbart efter att
ha underrittats om besvéren tillstidlla forvalt-
ningsdomstolen de handlingar som verkets be-
slut baserat sig pa.

Utomlands far en besvirsskrift ges in till en
finsk beskickning. En person som tagits i forvar
far ge sin besvarsskrift till den som ansvarar for
forvarslokalen. Den som tagit emot besvarsskrif-
ten skall se till att besvirsskriften utan drojsmal
tillstdlls den myndighet som fattat beslutet. Pa
samma gang skall forvaltningsdomstolen under-
rattas om de besvér som anforts.

198 §
Besvdrsskriften i besvdrstillstandsdrenden

Vid ansdkan om besvirstillstind skall be-
svarsskriften ges in till hogsta forvaltnings-
domstolen.

Besvirsskriften kan ges in till en finsk be-
skickning, om den som soker dndring inte ldngre
vistas i Finland. En person som tagits i forvar far
ge sin besvérsskrift till den som ansvarar for for-
varslokalen. Den som tagit emot besvérsskriften
skall utan dr6jsmal tillstdlla hogsta forvaltnings-
domstolen besvirsskriften.

199 §
Avgérande av ansokan om verkstdllighet

Forvaltningsdomstolen kan avgora en anso-
kan om forbud mot eller avbrytande av verkstil-
lighet pa foredragning i sammanséttning med en
domare. Beslut kan fattas utan sddana handling-
ar som getts in av myndigheterna, om de omstén-
digheter som behdvs for avgorande av drendet
framgar av besvérsskriften eller pa nagot annat
satt.

I forvaltningsdomstolens beslut i ett drende
som giller forbud mot eller avbrytande av verk-
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stillighet far dndring inte sokas sérskilt genom
besvir.

Hogsta forvaltningsdomstolen kan likasa av-
gobra en ansdokan om forbud mot eller avbrytande
av verkstéllighet pa foredragning i sammansatt-
ning med en domare. Ansdkan kan under de for-
utsdttningar som anges i 1 mom. avgoras utan
handlingarna i drendet.

200 §
Verkstdllbarhet

Ett i denna lag avsett beslut om avldgsnande
ur landet fér inte verkstéllas forrdn beslutet har
vunnit laga kraft, om inte nagot annat foreskrivs
i denna lag. Ansokan om besvirstillstdnd hos
hogsta forvaltningsdomstolen hindrar inte verk-
stilligheten av ett beslut, om inte hogsta forvalt-
ningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Ett lagakraftvunnet beslut eller ett beslut som
enligt denna lag &r verkstéllbart i 6vrigt far dock
inte verkstillas, om det finns skél att misstdnka
att tillbakasdndningen av en utlinning till ur-
sprungslandet eller nagot annat land utsétter ho-
nom eller henne for en sddan fara som avses i
147 §.

201§
Verkstdllighet av beslut om avvisning

Ett avvisningsbeslut kan verkstéllas trots att
det Overklagats, om inte forvaltningsdomstolen
bestimmer ndgot annat. Ett beslut av Utlén-
ningsverket om avvisning nir en utldnning har
ansOkt om uppehallstillstind pa grund av inter-
nationellt skydd eller tillfalligt skydd, far dock
inte verkstéllas forrdn beslutet har vunnit laga
kraft, om inte nagot annat foreskrivs i 2 eller
3 mom.

Om ett avvisningsbeslut har fattats med stod
av 103 § 1 mom. 2 punkten eller med stod av
103 § 2 mom. 3 punkten kan beslutet verkstéllas
efter det att beslutet delgetts sokanden, om inte
forvaltningsdomstolen bestimmer négot annat.

Ett beslut som med stod av 103 § 1 mom.
1 punkten har fattats om avvisning av en utldn-

ning som kommit fran ett sdkert asylland, med
stod av 103 § 2 mom. 1 punkten om avvisning av
en utlinning som kommit fran ett sidkert ur-
sprungsland, eller med stod av 103 § 2 mom.
2 punkten om avvisning av en saddan utldnning
vars ansokan har ansetts som uppenbart ogrun-
dad, kan verkstillas tidigast den &ttonde dagen
efter det att beslutet har delgetts s6kanden, om
inte férvaltningsdomstolen bestimmer nagot an-
nat. Fore verkstélligheten skall det sikerstéllas
att tidsfristen har omfattat minst fem vardagar.

202 §
Samtycke till verkstdillighet

Ett avvisnings- eller utvisningsbeslut kan
verkstillas innan det vunnit laga kraft, om den
som skall avvisas eller utvisas i tva ojiviga vitt-
nens nirvaro meddelar att han eller hon sam-
tycker till verkstélligheten och undertecknar en
anteckning om detta i beslutet.

14 kap.
Sirskilda bestimmelser
203 §

Tolkning och dversdttning

Myndigheten skall ordna tolkning eller skaf-
fa Oversittning, om utldnningen i fraga inte be-
hérskar det sprak, finska eller svenska, som en-
ligt spraklagen (423/2003) skall anvédndas hos
myndigheten eller om han eller hon pa grund av
handikapp eller sjukdom inte kan bli férstddd

1)1 ett drende som behandlas vid asylforfa-
rande,

2) i ett drende som géller avvisning eller ut-
visning, eller

3)i ett drende som kan anhdngiggoéras pa
myndighetens initiativ.

Mpyndigheten kan, for utredande av drendet
eller tryggande av en parts réttigheter, ordna
tolkning eller skaffa dversattning ocksé i andra
drenden 4n de som avses 1 1 mom.
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Bestimmelser om fOrvaltningsdomstolens
skyldighet att ordna tolkning eller skaffa over-
séttning ingar i forvaltningsprocesslagen.

Myndighetens eller domstolens skyldighet att
skaffa oversittning eller ordna tolkning giller
inte sddant material som inte inverkar pa dren-
dets behandling.

En part har rétt att f4 information om innehal-
let i ett beslut som géller honom eller henne pa
sitt modersmal eller pé ett sprdk som det finns
grundad anledning att anta att han eller hon for-
stdr. Informationen skall ges genom tolkning
eller overséttning.

204 §
Delgivningssdtt

Delgivningen av beslut som fattats med stod
av denna lag verkstélls som vanlig delgivning el-
ler bevislig delgivning eller som offentlig del-
givning pa det sitt som bestdms ndrmare i denna
lag. Pa delgivningen av myndighetsbeslut till-
lampas i 6vrigt forvaltningslagen, om inte nagot
annat bestdms i denna lag.

Pé delgivningen av forvaltningsdomstolarnas
beslut tillimpas 55 § forvaltningsprocesslagen,
om inte nagot annat bestidms i denna lag.

Pé den elektroniska delgivningen av myndig-
hets- och domstolsbeslut och andra handlingar
tilldmpas lagen om elektronisk kommunikation i
myndigheternas verksamhet (13/2003).

205§
Delgivning i Finland

Vanlig delgivning verkstdlls genom brev.
Mottagaren anses ha fatt del av beslutet sju da-
gar efter brevets avsdndande, om inget annat vi-
sas. Saken anses dock ha kommit till Utldnnings-
verkets kdnnedom den dag di brevet anlédnt.
Vanlig delgivning far anvéndas vid beslut som ar
positiva for sokanden.

Delgivningen skall i &vrigt verkstédllas per
post mot mottagningsbevis. Beslutet kan pa be-
giran ocksa Overldmnas till mottagaren eller
dennes foretridare. Over delgivningen skall hér-
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vid upprittas ett skriftligt intyg av vilket fram-
gar delgivningens verkstdllare och mottagare
samt tidpunkten for delgivningen.

Om myndigheten anser att anledning dértill
finns, kan delgivningen verkstillas som stim-
ningsdelgivning. Betriffande stimningsdelgiv-
ning géller i tillimpliga delar vad som bestdms i
11 kap. riattegdngsbalken. Stimningsdelgivning-
en verkstélls av polisen eller granskontrollmyn-
digheten. I ett drende som giller internationellt
skydd skall delgivningen dock alltid verkstéllas
som stimningsdelgivning.

Om delgivningens mottagare haller sig undan
eller undviker delgivning eller om hans eller
hennes vistelseort &r okdnd i ovrigt, tillimpas
bestimmelsen om mellanhandsdelgivning i 61 §
forvaltningslagen.

206 §
Delgivning utomlands

Delgivning till utlandet verkstélls enligt den-
na lag eller enligt lagstiftningen i den frimman-
de staten i fraga, om inte nagot annat foljer av in-
ternationella fordrag och forpliktelser som &ar
bindande for Finland.

Delgivning till utlandet far verkstéllas genom
att beslutet sidnds per post till den adress som ut-
lanningen i fraga uppgett. Vid delgivningen &r
det tillatet att anvdnda vanligt brev, om beslutet
ar positivt for sokanden. Om inget annat visas
anses sokanden ha fétt del av beslutet senast den
trettionde dagen efter det att handlingen posta-
des. I ovrigt skall vid delgivning som sker per
post tillimpas ett internationellt forfarande med
mottagningsbevis eller ndgot annat bevisligt for-
farande som ar mojligt i staten i fraga.

Om utlédnningen inte har uppgett sin adress i
utlandet, kan delgivningen verkstillas genom att
beslutet skickas genom utrikesministeriets for-
medling till den finska beskickningen i den stat
dir utlinningen dr medborgare eller vistas. En
tjansteman vid beskickningen skall uppritta ett
skriftligt intyg 6ver delgivningen av vilket fram-
gar delgivningens verkstéllare respektive motta-
gare samt tidpunkten for delgivningen. Om be-
slutet inte kan dverldmnas till utldnningen eller
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dennes foretrddare, skall den myndighet som fat-
tat beslutet underréttas om att delgivningen inte
kunnat verkstallas.

Om en delgivning till utlandet inte gar att
verkstilla, delges handlingen i Finland genom
offentlig delgivning pa det sétt som ddrom be-
stams 1 62 § forvaltningslagen. I ett drende som
giller internationellt skydd kan offentlig delgiv-
ning dock inte ske.

207 §
Ldmnande av kontaktinformation

Den vars sak myndigheten behandlar ar skyl-
dig att tillstdlla myndigheten sin kontaktinfor-
mation och meddela fordndringar i den.

208 §
Information till minoritetsombudsmannen

Minoritetsombudsmannen skall informeras
om de beslut enligt denna lag som giller bevil-
jande av uppehallstillstand pa grund av interna-
tionellt skydd eller tillfalligt skydd eller avvis-
ning eller utvisning av en utldnning. Minoritets-
ombudsmannen skall ocksa utan drdjsmal infor-
meras om beslut om tagande i forvar av en utlén-
ning. P& minoritetsombudsmannens begiran
skall han eller hon ockséd informeras om andra
beslut enligt denna lag.

Bestdmmelser om minoritetsombudsmannens
ritt att fa uppgifter finns i 7 § lagen om minori-
tetsombudsmannen och diskrimineringsnimn-
den (660/2001).

209 §
Hoérande av minoritetsombudsmannen

Minoritetsombudsmannen har pa begéran ratt
att bli hord i enskilda drenden som géller asylso-
kande eller utvisning av utlinningar. Den myn-
dighet som avgdr drendet kan i varje enskilt fall
ge minoritetsombudsmannen en skélig tid att
avge ett utldtande.

210 §

Utlinningsverkets rdtt att avgora ett drende som
hor till polisinrdttningen i hiradet

Utlanningsverket kan dverta avgérandet av ett
drende som enligt denna lag skall avgoras av po-
lisinrédttningen i haradet.

Polisinréttningen i hiradet kan fora ett d&rende
som hor till den till Utlinningsverket for avgo-
rande, om drendet till sin art dr saddant att utre-
dandet och avgoérandet av det krdver Utldnnings-
verkets sakkunskap, eller om drendet &r av bety-
delse for lagens tillimpning i andra liknande
fall.

211 §

Delegationen for utldnningars anstdllnings- och
uppehdllstillstindsdirenden

For tillsynen over anstillningsvillkoren for
utldndsk arbetskraft finns vid inrikesministeriet
en delegation for utlinningars anstillnings- och
uppehallstillstandsdrenden. Delegationen skall
frimja samarbetet och informationen mellan
myndigheter i d&renden som giller tillsynen over
utlindska arbetstagares anstéllningsvillkor och
uppehallstillstdnd, folja utvecklingen betraffan-
de tillsynen &ver utlandska arbetstagares anstéll-
ningsforhdllanden och tillstdnd samt ge utlatan-
den i dessa fragor.

Inrikesministeriet utndmner medlemmarna i
delegationen. I delegationen skall de myndighe-
ter och forvaltningsomraden som tillsynen kra-
ver vara representerade. Delegationen skall sam-
arbeta med de centrala arbetsmarknadsorganisa-
tionerna. Narmare bestdmmelser om delegatio-
nens sammansittning, uppgifter, arbetsformer
och mandattid utfirdas genom fOrordning av
statsrddet.

212§
Tillsyn

Tillsynen over iakttagandet av denna lag och
de bestaimmelser som utfardats med stod av den
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utovas av Utldnningsverket, polisen och gréns-
bevakningsvisendet.

Tillsynen dver iakttagandet av bestimmelser-
na om utldnningars in- och utresa utdvas av
granskontrollmyndigheterna.

213§
Ndrmare bestimmelser

Nérmare bestimmelser om verkstdlligheten
av denna lag kan utfdrdas genom forordning av
statsrddet.

15 kap.
Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser
214§
Tkrafttrddande

Denna lag trader i kraft den 20

Genom denna lag upphédvs utldnningslagen av
den 22 februari 1991 (378/1991) jimte &ndring-
ar.

215§
Overgdngsbestimmelser

P& drenden som anhingiggjorts innan lagen
trader i kraft tillimpas de bestimmelser som
gillde vid ikrafttridandet. P4 drenden som éater-
forvisats for ny behandling tillimpas dock be-
stimmelserna i denna lag.

Ett uppehallstillstindsirende som é&r an-
hingigt vid denna lags ikrafttrddande forfaller,
om det &r fraga om ett fall dir det enligt denna
lag inte behovs uppehallstillstand.

Det i 13 § foreskrivna villkoret angdende fo-
tografier pa barn i utlinningars pass tillimpas
endast pd pass som utfardats efter lagens ikraft-
trddande.

Bestimmelsen i 56 § om vistelse i landet i 4 ar
som ett villkor for beviljande av permanent up-
pehéllstillstand tillimpas pa sddan vistelse av
fortgaende karaktdr som har inletts efter det att
denna lag har tritt i kraft. Om en vistelse av fort-
gdende karaktdr har inletts fore denna lags
ikrafttrddande tillimpas de bestimmelser som
gillde nér lagen tradde i kraft.

Lag

om indring av 47 kap. strafflagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 47 kap. 3 och 6 a §, sddana de lyder, 3 § i

lag 578/1995 och 6 a § i lag 563/1998, samt
fogas till 47 kap. en ny 3 a § som foljer:
47 kap.
Om arbetsbrott
38
Diskriminering i arbetslivet

En arbetsgivare eller en foretradare for denne

54

som vid annonsering om en arbetsplats, vid va-
let av arbetstagare eller under ett anstidllnings-
forhallande utan vdgande och godtagbart skél
forsétter en arbetssdkande eller arbetstagare i
ofordelaktig stédllning

1) pa grund av ras, nationellt eller etniskt ur-
sprung, medborgarskap, hudfarg, sprak, kon, al-
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der, familjeforhallanden, sexuell inriktning eller
hilsotillstand eller

2) pa grund av religion, samhélleliga asikter,
politisk eller facklig verksamhet eller ndgon an-
nan dirmed jamforbar omstdndighet

skall for diskriminering i arbetslivet domas
till boter eller fingelse i hdgst sex manader.

3ag§
Ockerliknande diskriminering i arbetslivet

Om en arbetssokande eller arbetstagare vid
diskriminering i1 arbetslivet forsétts i méarkbart
ofordelaktig stdllning genom att arbetssdkan-
dens eller arbetstagarens ekonomiska trdngmal
eller annars tringda ldge, beroende stillning,
oforstand, littsinne eller okunnighet utnyttjas,
skall gérningsmannen, om inte strdngare straff
for girningen foreskrivs pa nagot annat stille i
lag, for ockerliknande diskriminering i arbetsli-
vet domas till boter eller fangelse i hogst tva ar.

6ag

Anlitande av utlindsk arbetskraft som saknar
tillstand

En arbetsgivare eller dennes foretrddare som
anstéller eller i sin tjanst haller en utlinning som
saknar uppehallstillstand for arbetstagare eller
nagot annat tillstdnd som berittigar till att arbe-
ta 1 Finland skall {6r anlitande av utldndsk ar-
betskraft som saknar tillstand domas till boter
eller fingelse 1 hogst ett ar.

For anlitande av utldndsk arbetskraft som sak-
nar tillstind doms dven en entreprenad- eller un-
derentreprenadgivare eller den som later utfora
arbete eller deras foretradare, om han underléter
att forsdkra sig om att utlindska arbetstagare
som antingen arbetar i entreprenad- eller under-
entreprenadarbete som han har gett till ett ut-
landskt foretag eller utgor hyrd arbetskraft som
ett utlindskt foretag har stillt till hans forfogan-
de har uppehallstillstind for arbetstagare eller
nagot annat tillstdnd som berattigar till att arbe-
ta i Finland.

Denna lag trader i kraft den 20

Lag

om indring av lagen om tillsynen over arbetarskyddet och om sokande av findring i arbetar-
skyddsirenden

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen den 16 februari 1973 om tillsynen dver arbetarskyddet och om sdkande av dndring i
arbetarskyddsédrenden (131/1973) 1 § 1 mom. och 4 § 1 mom. 2 och 3 punkten, av dessa lagrum 1 §

1 mom. sddant det lyder i lag 29/1987, samt

fogas till 24 §, sddan den lyder i lagarna 689/1995 och 700/1997, nya 3 och 4 mom. som fdljer:

1§

I denna lag foreskrivs om forfarandet vid till-
synen 6ver de bestimmelser som arbetarskydds-
myndigheterna skall 6vervaka samt om sokande
av dndring i arbetarskyddsmyndigheternas be-

slut. T fraga om arbetarskyddsforvaltningen och
arbetarskyddsmyndigheternas &vriga uppgifter
foreskrivs sarskilt.

55
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4§

Forrittare av inspektion eller undersokning
dger ratt:

2) att samtala med en person som arbetar pa
ett stidlle som avses i 1 punkten, antingen i nér-
varo av vittnen eller pa tumanhand, och att av
personen fa de uppgifter och handlingar som be-
hovs for uppdraget;

3) att ta del av de handlingar och uppgifter
som arbetsgivaren i enlighet med gillande lag-
stiftning och andra bestdmmelser om arbetar-

skyddet eller rétten att arbeta skall forfoga over,
samt att fa kopior av dessa;

Vad som bestdms i 1 och 2 mom. géller dock
inte 147 kap. 6 a § strafflagen avsett anlitande av
utlandsk arbetskraft som saknar tillstdnd.

Bestimmelser om den anmaélningsskyldighet
som hanfor sig till arbetstillstand och om horan-
de av arbetarskyddsmyndigheten finns i 86 § 2
och 3 mom. utldnningslagen ( / ).

Denna lag trader i kraft den 20

Lag

om dndring av 13 kap. 11 § arbetsavtalslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 arbetsavtalslagen av den 26 januari 2001 (55/2001) 13 kap. 11 § 2 mom. som foljer:

13 kap.
Sirskilda bestimmelser
11§

Straffbestimmelser

En arbetsgivare eller en foretrddare for denne
som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot
2 kap. 17 § (begrinsning av kvittningsritt),

6 kap. 7 § (arbetsintyg) eller 13 kap. 2 § (moétes-
ratt) eller 10 § (framldggning), eller som i strid
med 2 kap. 16 § 2 mom. vigrar ge arbetstagaren
en utrdkning 6ver 10nen trots att en sddan be-
girts, skall for overtrddelse av arbetsavtalsla-
gen domas till boter. Fordelningen av ansvaret
mellan arbetsgivaren och dennes foretrddare be-
stdms enligt grunderna i 47 kap. 7 § strafflagen.

Denna lag trader i kraft den 20

Helsingfors den 23 april 2004
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